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INDOKOLAS

1. A javaslat hattere
® A javaslat indokai és célkitiizései

Az Eurdpai Renddrségi Hivatalt (Europol) 1995-ben hoztdk létre, a tagallamok kozotti
egyezmény' alapjan. Az Europol volt az elsé olyan szervezet, amelyet az Eurdpai Uniordl szold
szerz0dés rendelkezései alapjan hoztak 1étre. A nemzetkdzi szervezett biindzés akkoriban még
nem volt annyira elterjedt, és az eurdpai bel- és igazsagiigyi egylittmiikodés foként a TREVI
keretére korlatozodott.

Azobta ezen a teriileten jelentds joganyagot fogadtak el, kozottiik olyan jogszabalyokat, amelyek
mas, tandcsi hatarozattal felallitott szerveket hoztak 1étre, igy példaul az Eurojustot és a CEPOL-t
(Eurdpai Rendérakadémia). A hatarozat 6 eldnye az egyezménnyel szemben az, hogy viszonylag
konnyen hozzaigazithat6 a valtozo koriilményekhez, mivel nem sziikséges megerdsiteni.

Ez kiilondsen fontos az Europol mint szervezet szamara, mivel a tapasztalatok azt mutatjak, hogy
1d6rdl iddre sziikség van jogalapjanak kiigazitdsara. Az Europol-egyezmény modositasa céljabol
1995-6s elfogadasa 6ta 2000-ben, 2002-ben, illetve 2003-ban harom kiilonb6z6 jegyzdkonyvet
fogadtak el olyan rendelkezésekkel, amelyek jelent8sen javitani fogjak az Europol hatékonysagat®.
E dokumentum megirasanak idépontjadban még egyik jogszabaly sem Iépett hatalyba amiatt, hogy
ezeket még nem mindegyik tagallam ratifikalta.

Ezen tilmenden az Europol miikddésérdl folyd vitdk azt mutatjdk, hogy még a harom jegyz
O0konyv hatdlybalépése utan is tovabbi javitasok lennének kivanatosak az Europol miikédésében.
Ez részben 0j biztonsagi fenyegetések — mint példaul a terrorizmus — felmeriilésével, illetve feler
0sodésével magyarazhatd, amelyek 1 kihivasok el¢ allitjdk az Europolt, és ujszerl
megkozelitéseket igényelnek. Emellett az informaciok jobb megosztasa és a hagai program altal
tamogatott rendelkezésre allas elvének a megvaldsitasa sziikségessé teszi az Europol jogi
keretének tovabbi kiigazitasat, fenntartva ugyanakkor a szigori adatvédelmi rendelkezésekre
helyezett hangsulyt.

Az egyik javasolt jelentds valtoztatds az, hogy az Europolt a kdzosségi koltségvetésbdl kellene
finanszirozni. Ez azonos alapra helyezi majd az Europolt az Eurojusttal és a CEPOL-lal, ndveli az
Eurdpai Parlament szerepét az Europol ellendrzésében, és ezaltal javitja az Europol feletti, eurdpai
szintli demokratikus feliigyeletet. Az EU személyzeti szabalyzatanak az alkalmazasa szintén jelent
Os egyszerlsitést eredményez. Mindez Osszhangban van az Eurdpai Parlament altal elfogadott
allasfoglalassal’.

A jelenlegi javaslat célja, hogy az Europolt tanicsi hatdrozat alapjan hozza Ilétre, amely
tartalmazza a harom jegyz6konyvben mar szerepld Osszes modositast, valamint az Europol eldtt
allo uj kihivasokra valo reagalashoz sziikséges tovabbi javitasokat.

! HL C 316.,1995.11.27., 1. o.

2 HL C 358.,2000.12.13,, 1. 0., HL C 312., 2002.12.16., 1. 0., HL C 2., 2004.1.6., 1. o.

3 V0. az Eurdpai Parlament 2006. november 30-i B6-0625/2006 allasfoglalasa a szabadsagon, a biztonsdgon
¢és a jog érvényestilésén alapuld térség 1étrehozasaban elért eredményekrol.
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e Altalanos dsszefiiggés

Az Europol jogalapjardl folyo vitdk nem 1j keletliek. A Tandcs mar 2001-ben megvitatta annak a
lehetdségét, hogy az Europol-egyezményt tanacsi hatarozattal valtsa fel. Akkor ugy dontottek,
hogy a problémaval az Europol-egyezmény keretein beliil és a rakovetkezd kormanykdozi

konferencian foglalkoznak, amely az Alkotmanyszerzddést készitette el6. Az Alkotmanyszerzédés
jelenlegi 1II-276. cikke foglalja magédban az Europol jovdjével kapcsolatban kibontakozo

elképzelést, amelyet a javaslat eldkészitése soran figyelembe vettiink.

A kozelmultban a Tanacs osztrak elndoksége ismét hatarozottan napirendre tlizte az Europol jov
6jét. A munka a 2006. januari informalis IB Tanacsban (Bel- és Igazsagiigyi Tanacs) zajlo vitaval
kezdddott, amelyet februarban az Europol jovEjérdl szol6 magas szintli konferencia kdvetett, majd
szamos, az ,.elndkség baratainak csoportja” altal tartott megbeszéléssel folytatodott, amelynek
munkédjat az Europol milkddésének javitasara szolgalo lehetOségekrél szolo  opcids
dokumentumban foglaltdk 6ssze (9184/1/06 rev 1 tandcsi dokumentum). Ezen lehetdségek jelent
Os részéhez sziikséges az Europol jogi keretének modositasa. Ezeket a valasztasi lehetoségeket e
javaslat eldkészitése soran gondosan figyelembe vettiik.

Ezen tulmenden a Tanacs szervein belill megvitattak az Europol jovdjére vonatkozd tandcsi
kovetkeztetéseket, és a 2006. juniusi IB Tanacsban megéllapodtak ezekrdl. A kovetkeztetések
vilagos politikai irdnymutatast nydjtanak arra vonatkozéan, hogyan kell tovabbvinni az Europol
jovojével kapcsolatos munkat. Ezen beliil a 4. kovetkeztetés igy szol: ,,A Tandcs illetékes
szerveinek meg kell kezdenilik a munkat, hogy mérlegeljék, hogy 2008. januar 1-jéig vagy ezt
kovetéen minél el6bb tanacsi hatdrozat 1épjen-e az Europol-egyezmény helyébe az EUSz. 34.

cikke (2) bekezdésének c) pontjaban eldiranyzottak szerint, és ha igen, ez hogyan valdsuljon meg,
lehetdség szerint egy konkrét kezdeményezés vagy javaslat alapjan.”

® A javaslat altal szabalyozott teriileten fennallo rendelkezések

Az Europol jogi keretét pillanatnyilag az Europol-egyezmény alkotja, amely létrehozza a
szervezetet, meghatdrozza hataskorét, feladatait és vezetését, és tartalmazza a szerveire,
személyzetére és koltségvetésére vonatkozo rendelkezéseket. Az egyezmény szamos rendelkezést
tartalmaz az adatfeldolgozas, az adatvédelem ¢és egyéb kérdések targyaban, a polgarok jogait is
beleértve. Az Europol-egyezmény mellett mind a Tanacs, mind az Europol igazgatotandcsa jelent
0s szami masodlagos jogszabalyt fogadott el. A javaslat elokészitése sordn mindezeket a jogi
eszkozoket figyelembe vettiik.

A javaslat el6készitése soran fontos szempont volt annak biztositasa, hogy a jelenlegi helyzetrdl az
e javaslatban tervbe vett helyzetre valo atallas folyamata zokkendmentes legyen. A javaslat szamos
atmeneti rendelkezést tartalmaz annak biztositdsa érdekében, hogy a folyamat ne zavarja az
Europol operativ munkéjat, és a személyzet meglévo jogai ne sériiljenek.

® Az Unio mas politikaival és célkitiizéseivel valo osszhang
A javaslat 6sszhangban all az Eurdpai Uni6 meglévd politikdival és célkitiizéseivel, kiillondsen

azzal a célkitlizéssel, miszerint javitani kell a tagallami biiniild6z6 hatosdgok hatékonysagat a
sulyos biincselekmények megeldzése és lekiizdése terén.



HU

A javaslat eldkészitése soran figyelembe vettiilk a legujabb bizottsagi javaslatokat is, amelyek
targya az informaciocsere a rendelkezésre allas elvének keretében, valamint a biintetéiigyekben
folytatott renddrségi és igazsagligyi egyiittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok
védelme.

A hatérozat emellett torekszik a szabadsaghoz és biztonsaghoz valo jog, a magan- és a csaladi ¢élet
tiszteletben tartdsdhoz vald jog, a személyes adatok védelméhez valdé jog, valamint ab
lincselekmények ¢és biintetések torvényességének ¢és aranyossidganak elve (az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartgjanak 6., 7., 8., 48. és 49. cikke) teljes mértékli tiszteletben tartasanak
biztositasara.

A személyes adatok e hatarozat keretében torténd feldolgozasa a biintetdiigyekben folytatott rend
Orségi ¢s igazsagiigyi egylittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl szold
2007/XX/IB tandcsi kerethatarozattal Gsszhangban, valamint az e javaslattervezetben foglalt
kiilonds rendelkezésekkel dsszhangban torténik majd; utobbiak koziil szdmos rendelkezést mar az
Europol-egyezménybe is felvettek.

2. Konzultacio az érdekelt felekkel és hatasvizsgalat
® Konzultacio az érdekelt felekkel

A Bizottsag nem szervezett céliranyos konzultaciot az érdekelt felekkel. Ennek az az oka, hogy —
mint mar fent leirtuk — az osztrak elnokség mar elvégezte azt a munkat, amely minden szinten
lefolytatott, széles korti konzultaciés folyamatnak tekinthetd. E folyamat részét képezték a
miniszteri szinten, a 36. cikk alapjan létrehozott bizottsag (CATS) szintjén €s a technikai szakért
0k, kozottiik adatvédelmi szakértdk szintjén lefolytatott vitdk is. Mint fent jeleztiik, e munka
eredményeit a javaslat eldkészitése soran gondosan figyelembe vettiik.

® Szakvélemények osszegyiijtése és felhasznalasa

Nem volt sziikség kiils6 szakértdk bevonasara.

® Hatasvizsgalat

A javaslat benyujtasa eldtt szamos alternativ lehetdséget mérlegeltiink.

Az elsd lehetdség az volt, hogy minden maradjon a régiben. Ezt az opciot elvetettiik, tekintettel az
Europol-egyezmény modositasara iranyuld eljarasokkal kapcsolatban jelenleg tapasztalhato
egyértelmii nehézségekre. Egy hatékony eurdpai biniildozé szervezet nem miikddhet legjobb
képességeinek megfelelden, ha a f6 jogi eszkdzében végrehajtott valtoztatdsok csak az ezekre
vonatkozo dontés utan tobb évvel Iéphetnek hatalyba. Raadasul az osztrak elndkség alatti
konzultaciok azt bizonyitottdk, hogy a tagallamok szdmos esetben tamogatjadk az Europol m
tikodésének tovabbi javitasat célzo lehetdségeket.
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A masodik lehetdség, amelyet szintén elvetettiink, az volt, hogy egy tandcsi hatarozatot Iéptetiink
az Europol-egyezmény helyébe, de ezzel egyidejlileg javaslatot tesziink az Europol-egyezmény
hatalyon kiviil helyezésérdl sz616 jegyzOkonyvre is, mivel néhany szakértd jelezte, hogy egy ilyen
jegyzOkonyv hatalybalépésére lenne sziikség ahhoz, hogy az Europolrél sz616 tandcsi hatarozat
hatalyba 1éphessen. Ennek az opcionak egyértelmiien az a f6 hatranya, hogy az Europol
egyezmény hatalyon kiviil helyezésérdl szold jegyzOkdnyv maga is olyan jogszabaly, amely
hosszadalmas ratifikacios folyamatot tenne sziikségessé valamennyi tagallam részérol.

A Kkortiltekintd jogi elemzést kovetden a bizottsagi személyzeti munkadokumentum [a 2006.
Janius 21-1 SEC 2006 (851)] korvonalazta annak f6 okait, hogy a Bizottsag miért képviseli azt a
nézetet, hogy lehetséges az Europol-egyezmény tandcsi hatdrozattal valo felvaltasa anélkiil, hogy
sziikség lenne az Europol-egyezményt hatalyon kiviil helyezd jegyzOkonyvre.

A harmadik lehetdség az lett volna, hogy az Europol-egyezmény helyébe tanacsi hatdrozat 1ép
annak eldirdsa nélkiil, hogy az Europolt a kozosségi koltségvetésbdl finanszirozzék. Ez a
finanszirozasi modszer azonban az EUSz. 41. cikkének (3) bekezdésébdl ered, amely azt az
altalanos szabalyt hatdrozza meg, hogy a VI. cim végrehajtasa soran felmeriilé6 miiveleti kiadasok
az Eurdpai K6zosségek koltségvetését terhelik, kivéve ha a Tandcs egyhangtlag masként hataroz.
Réadasul e finanszirozas dsszegei mar szerepelnek a 2007-2013 kozotti idészakra sz016 pénziigyi
keret koltségvetési tervezésében.

3. A javaslat jogi elemei
® A javasolt intézkedés osszefoglalasa

A javaslat célja, hogy az Europol-egyezmény helyébe tanacsi hatarozat 1épjen. Magaban foglalja az
egyezménynek a harom jegyzOkonyv altal bevezetett modositasait, igy példaul az Europol
megbizatasanak ¢és feladatainak kibOvitését a pénzmoséssal, a blinmegel6zés teriiletén torténd
segitségnyujtassal, a biiniigyi technikai és blniligyi tudomdnyos moddszerekkel, a k&6zos
nyomozdcsoportokban vald részvétel lehetdségével és a tagallamok nyomozasok lefolytatasara
vagy koordindlasara vald felkérésének lehetdségével, valamint az Eurdpai Parlament jobb
tajékoztatasaval.

A javaslat eldirja, hogy az Europolt az Eurdpai K6zosségek koltségvetésébdl finanszirozzak, és az
EU személyzeti szabalyzata alkalmazandoé ra, ami erdsiteni fogja az Eurdpai Parlament részvételét
az Europol irdnyitasaban, és egyszerlsiteni fogja az Europol kdltségvetésének és személyzetének
kezelésére szolgalo eljarasokat.

A javaslat az Europol mitkddési hatékonysadganak novelése érdekében fejlesztéseket tartalmaz az
Europol megbizatasa ¢és feladatai tekintetében, valamint az adatfeldolgozéds és adatvédelem
teriiletén.

A megbizatast és a feladatokat érintd modositasok:

A javaslat a szervezett blinozéshez nem szorosan kapcsolodd biiniigyi teriiletekkel bdviti ki az
Europol megbizatasat (4. cikk). Ez meg fogja konnyiteni az Europol éltal a tagallamoknak nytjtott
tdmogatast az olyan, hatdrokon 4tlépd nyomozasokkal kapcsolatban, amelyek esetében a
szervezett blindzés jelenléte nem kezdettdl fogva bizonyitott.
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A szdveg az ,.elnokség baratai” jelentésének 22. ajanlasaval Gsszhangban jogalapot biztosit az
Europol szamara arra, hogy maganjogi szervektdl vegyen 4t adatokat (az 5. cikk (1) bekezdése).

Szintén bevezetésre keriilt a tagallamoknak nytjtott timogatas lehetdsége a kdzrend fenntartasara
kihatd, nagyszabasii nemzetkozi eseményekkel kapcsolatban (az 5. cikk (1) bekezdésének f)
pontja).

Uj informaciofeldolgozo eszkozok és a meglévo eszkozok hatékonysaganak novelése:
Az Europol f6 meglévd eszkozei az Europol Informécids Rendszer és az elemzési munkafajlok.

Amennyiben célkitlizéseinek eléréséhez sziikséges, az Europol jogosult arra, hogy Uj
informéciofeldolgozéd  eszkozoket kezeljen példaul a  terroristacsoportokkal és a
gyermekpornografiaval kapcsolatban (10. cikk). A személyes adatok ilyen rendszerekben vald
feldolgozasanak feltételeit a Tandcs allapitja meg.

Az Europol minden eréfeszitésével torekszik annak biztositasara, hogy adatfeldolgozo rendszerei
képesek legyenek egyiittmiikodni a tagallamok adatfeldolgozé rendszereivel és az Eurdpai Unid
azon szervei altal hasznalt adatfeldolgozo rendszerekkel, amelyekkel az Europol kapcsolatba
léphet. Amennyiben a jogi keretek lehetdvé teszik az adatcserét, ez meg fogja teremteni a zokken
Omentes adatcsere miiszaki feltételeit, az adatvédelem alapelveinek a sérelme nélkiil (10. cikk (5)
bekezdése).

Az Europol Informacidos Rendszert konzultacid céljabol kozvetleniil hozzaférhetévé teszik a
nemzeti egységek szamara. Az 0Osszekotd tisztviselokon keresztiili teljes korli hozzaférés
megszerzése érdekében a valamely konkrét nyomozashoz vald sziikségesség bizonyitadsara
vonatkoz6, az Europol-egyezmény 7. cikkének (1) bekezdése szerinti kotelezettség végrehajtasat
a gyakorlatban tulsagosan terhesnek tartottuk, és ugy véltiik, hogy veszélyeztetheti a munka
hatékonysagat (11. cikk).

Azt a gyakorisagot, amellyel feliil kell vizsgalni az Europol altal vezetett adatfajlokban az adatok
tovabbi tarolasanak sziikségességét, az adatok bevitelétdl szamitott egy évrdl harom évre
hosszabbitottuk meg, hogy csokkentsiik a fajlokon dolgoz6 elemzdkre nehezedd adminisztrativ
terhet (20. cikk). A haroméves feliilvizsgalati id6szak megfelel a 16. cikk (4) bekezdésében el
diranyzott idészaknak is, amely szerint minden elemzési f4jl tekintetében meg kell allapitani, hogy
szlikséges-e a tovabbi megdrzése. Az elemzOkre nehezedd adminisztrativ terhek csokkentése azt
jelenti, hogy {0 célkitlizésiikre, azaz a bilniligyi elemzési szolgaltatdsok biztositasara
Osszpontosithatnak.

Uj rendelkezések az adatvédelmi keretben:

A személyes adatok e hatarozat keretében torténd feldolgozasa a biintetdiigyekben folytatott rend
Orségi ¢s igazsagiigyi egylittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl szold
2007/XX/IB tandcsi kerethatarozattal Gsszhangban, valamint az e javaslattervezetben foglalt
kiilonds rendelkezésekkel dsszhangban torténik majd; utobbiak koziil szdmos rendelkezést mar az
Europol-egyezménybe is felvettek.

Amennyiben Uj lehetdségeket teremtenek az Europol szaméra személyes adatok feldolgozasara,
erre a feldolgozasra csak vilagos és pontos jogi szabalyozéassal 6sszhangban keriilhet sor, amelyet
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a Tanacsnak jova kell hagynia.

Az elemzési munkafijlokat legfeljebb harom éven 4t 6rzik meg. Ha a fajl célja miatt szigorian
sziikséges, az elemzési munkafdjlokat az igazgatotandcs tdjékoztatdsat és a kozos ellendrzd
szervvel folytatott konzultaciot kovetden tovabbi 3 éves iddszakokon at fenntarthatjak (16. cikk).

Az adatokhoz valo jogosulatlan hozzaférés felderitése érdekében az ellendrzési adatok megdrzési
id6tartaméanak hat honaprdl tizennyolc honapra valé meghosszabbitasaval javitani fogjak azokat az
ellenérz6 mechanizmusokat, amelyek lehetévé teszik a személyes adatok feldolgozasara hasznalt
szamitogépes adatfajlokbol torténd adatlehivasok jogszeriiségének ellendrzését (18. cikk).

Az adatvédelmet a teljes mértékben fliggetlen adatvédelmi tisztviseldi tisztség létrehozéasaval
fogjak javitani (27. cikk).

® Jogalap

Az Europai Uniorol szo6lo szerzddés 30. cikke (1) bekezdésének b) pontja, 30 cikkének (2)
bekezdése és 34. cikke (2) bekezdésének c) pontja.

® A szubszidiaritas elve
Az Uni6 intézkedéseire a szubszidiaritas elvét kell alkalmazni.
A javaslat célkitiizéseit a tagallamok a kdvetkezd ok(ok)bdl nem tudjak kielégitden megvalositani.

Nem lehet eurdpai unids szervet létrehozni a tagallamok 4ltal egyediil végrehajtott intézkedéssel,
mivel a tagallamoknak egyesiteniiik kell erdiket a hatarokon atlépd stlyos blindzés €s terrorizmus
jobb kezelése érdekében, mégpedig a kdzpontositott elemzésen €s az informaciodcserén keresztiil.

A javaslat hatokore arra korlatozodik, hogy ellassa az Europolt a tagallamok biiniild6z6
hatdsagainak segitését és tdmogatasat lehetdvé tevd eszkdzokkel, és novelje az Europol erre
iranyuld lehetdségeit.

A javaslat ebbdl kdvetkezden megfelel a szubszidiaritas elvének.
® Az aranyossag elve
A javaslat megfelel az aranyossag elvének a kovetkezd ok(ok)bol.

A javaslat az Europol-egyezménnyel Osszhangban az Europol hatékony miikodésének

biztositasdhoz sziikséges intézményi keret, valamint adatfeldolgozasi és adatvédelmi intézkedések
szabalyozéasara korlatozodik. Megfeleld esetben hivatkozik a nemzeti jogra, amely meghatarozza
példaul, hogy mely adatok oszthatok meg az Europollal és milyen feltételek mellett. Az
aranyossagot az Europol hataskorének megallapitasa sorédn is figyelembe vettiik, amely az eurdpai
elfogatoparancsrol sz616 kerethatarozatban felsorolt sulyos biincselekményformakra korlatozodik.

A javaslat kovetkeztében a Kozdsségre haruld pénziigyi teher ardnyos a tagallamok altal az
Europol finanszirozésa céljabol viselt jelenlegi koltségekkel. A javaslat a kdzosségi eljarasokkal
valo Osszehangolds ¢és az Europol jogi eszkdzének modositdsaival kapcsolatos ratifikdcios
eljarasok sziikségtelenné tétele révén csdkkenteni fogja az adminisztrativ terhet.
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® Az eszkozok megvalasztasa

Az EUSz. VI. cime szerinti szerv létrehozasanak a legmegfelelobb eszkdze az EUSz. 34. cikke (2)
bekezdésének c¢) pontjan alapuld tanacsi hatarozat. Mivel a javaslat célja nem a tagallami
jogszabalyok kozelitése, a kerethatarozat nem lett volna megfeleld eszkoz.

4. Koltségvetési kihatasok

A 2007-2013 kozotti idOszakra sz6lo pénziigyi keret szerint Osszesen 334 millid eurdt
kiilonitettek el arra, hogy a 2010-2013 kozotti idészakban a kozdsségi koltségvetésbol
finanszirozzdk az Europolt. Ezek a szamok Osszhangban allnak az Europol leglijabb 6téves
finanszirozasi tervével. Az Europol 2007. évi éves koltségvetése megkozeliti a 68 millié eurot. A
2007-ben e koltségvetésbol alkalmazott személyzet Gsszlétszama 406 6 lesz.

5. Tovabbi informacio

® Szimulacio, kisérleti szakasz és atmeneti idoszak

A javaslathoz tartozni fog egy atmeneti idészak.

® Egyszerisités

A javaslat rendelkezik az unids és nemzeti hatdsagok adminisztrativ eljarasainak jelentds egyszer
Usitésérol, mégpedig a koltségvetés és a személyzet kezelésével 0sszefliggd szdmos jogi eszkdz és
hatarozat elfogadéasanak elkeriilésével, és a miikkddés mas unids szervek és ligyndkségek kozos
gyakorlataval valé 6sszehangolasaval.

® Meglévo jogszabalyok hatalyon kiviil helyezése
A javaslat elfogadasa meglévd jogszabalyok hatalyon kiviil helyezését vonja maga utan.
e Atdolgozis

A javaslat 4tdolgozassal jar.



HU

2006/0310 (CNS)
Javaslat
A TANACS HATAROZATA

az Europai Rendorségi Hivatal (EUROPOL) létrehozasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szold szerzddésre, €s kiillondsen annak 30. cikke (1) bekezdésének
b) pontjara, 30. cikkének (2) bekezdésére és 34. cikke (2) bekezdésének c) pontjara,

tekintettel a Bizottsag javaslatara®,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére”,

mivel:

(D)

2)

3)

4)

Az Europai Renddrségi Hivatal (Europol) 1étrehozasardl az Eurdpai Uniorol szolo 1992.
februar 7-1 szerzédésben allapodtak meg, és ezt az Eurdpai Uniorol szolo szerzddés K.3.
cikkén alapuld, az Eurdpai Renddrségi Hivatal létrehozéasarol szolo egyezményben (a
tovabbiakban: az Europol-egyezmény)® szabalyoztak.

Az Europol-egyezmény szdmos javasolt modositas targya volt, amelyeket harom jegyz
o6konyvbe foglaltak; ezek az ilyen modositasokkal jaré hosszadalmas ratifikacios eljaras
miatt még nem Iéptek hatdlyba, igy az, hogy az egyezmény helyébe hatarozat 1ép,
megkonnyiti majd a sziikség szerinti tovabbi modositasokat.

Az Europol jogi keretének egyszeriisitése és javitasa részben elérheté az Europolnak az
Eurdpai Kozosségek koltségvetésébdl finanszirozott, eurdpai unids ligyndkségként torténd
létrehozaséaval, mivel ezt kdvetden az e szervekre vonatkozd daltaldnos szabélyokat és
eljarasokat alkalmazzak az Europolra.

Az Europai Unioérol sz6lo szerzédés VI. cimének hatdlya ala tartozd teriileteken eurdpai
uniés ligynokségeket ¢és szerveket felallitd legujabb jogi eszkdzoket (a bilindzés sulyos
formai elleni fokozott kiizdelem céljabol az Eurojust létrehozéasardl sz616, 2002. februar 28-
i tanacsi hatarozat’, valamint az Eurdpai Rend6rakadémia (CEPOL) létrehozasarol és a
2000/820/IB hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl szold, 2005. szeptember 20-i tandcsi
hatérozat®) tanacsi hatirozatok formajaban alkottdk meg, mivel ezek a hatarozatok
konnyebben hozzdigazithatok a valtozé korilményekhez és a felmeriild politikai

® 9 o »n A

HLC[...].[...1,[...]. o.
HLC[..].[...]1,[...]. o.
HL C 316., 1995.11.27., 1. o.
HL L 63.,2002.3.6., 1. o.
HL L 256., 2005.10.1., 63. o.
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)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

prioritasokhoz.

Az Europolnak az Eurdpai Kozdsségek altalanos koltségvetésébdl finanszirozott eurdpai
unids tigynokségként torténd létrehozasa novelni fogja az Eurdpai Parlament szerepét az
Europol feletti ellendrzésben, mivel az Eurdpai Parlament részt vesz a koltségvetés

elfogadasaban.

Az Europolnak a mas szervekre és ligyndkségekre alkalmazand6 altalanos szabalyok és
eljarasok hatélya ald helyezésével adminisztrativ egyszeriisités érhetd el, ami lehetévé fogja

tenni az Europol szdmara, hogy eréforrasaibol tobbet forditson alapvetd feladataira.

Az Europol milkodésének tovabbi egyszerlisitése és javitdsa érhetd el azokkal az
intézkedésekkel, amelyek az Europol az iranyl lehetdségeinek kibdvitését célozzak, hogy
segitséget és tamogatast nyljtson a tagdllamok illetékes biliniild6z6 hatosdgainak, anélkiil

hogy az Europol tisztviseldit végrehajtasi hataskorokkel ruhaznak fel.

E javitasok egyike annak biztositasa, hogy az Europol segiteni tudjon a tagallamok
illetékes hatosagainak a stlyos blincselekmények meghatarozott formai elleni kiizdelemben
a jelenlegi korlatozas nélkiil, miszerint szervezett blindz6i struktira érintettségére

vonatkozo, tényszerl jeleknek kell fennallniuk.

Az Europol kijelolése az euro hamisitasa elleni kiizdelemért felelds eurdpai unios
kapcsolattartasi pontként nem érinti a pénzhamisitas lekiizdésérdl sz6l6, 1929. éprilis 20-

an Genfben alirt egyezményt és annak jegyzokonyvét.

A sziikségtelen eljarasok elkeriilése érdekében az Europol nemzeti egységeinek kozvetlen
hozzaféréssel kell rendelkezniiik az Europol Informacios Rendszerben 1év6 6sszes adathoz.

E hatarozat 6sszhangban van a biintetdiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi
egyiittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl szolo 2007/XX/IB

tanacsi kerethatarozattal.

A személyes adatok kozOsségi intézmények ¢és szervek altal torténd feldolgozasa
tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad 4ramlasardl szolo,
2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet’ kell alkalmazni
a kozosségi jog keretében feldolgozott adatokra, nevezetesen az Europol személyzetével

kapcsolatos személyes adatok tekintetében.

Sziikség van adatvédelmi tisztviselore, aki azért felel, hogy fliggetlen modon biztositsa az
adatfeldolgozas jogszerliségét ¢és az e hatdrozat személyes adatok feldolgozasara
vonatkoz6 rendelkezéseinek vald megfelelést, beleértve az Europol személyzetére
vonatkozo személyes adatok feldolgozasat is, amelyeket a 45/2001/EK rendelet 24. cikke

véd.

HLL 8.,2001.1.12., 1-22. o.
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(14)

(15)
(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

A meglévd adatfeldolgozd rendszerekre vonatkozo rendelkezések egyszertisitésein tulmen
den bdviteni kell az Europol lehetdségeit a feladatait segitd, mas adatfeldolgozo eszkdzok
létrehozasa és kezelése terén; ezeket az adatfeldolgozd eszkozoket az adatvédelem
altalanos elveivel Osszhangban, valamint a Tanics 4&ltal megallapitandd részletes
szabalyokkal dsszhangban kell 1étrehozni és fenntartani.

Biztositani kell a k6zos ellendrz6 szerv egyiittmiikodését az eurdpai adatvédelmi biztossal.

Kiildetésének teljesitése céljabol helyénvalod, hogy az Europol a 45/2001/EK rendelettel
Osszhangban egylittmiikodjon az adatvédelem megfeleld szintjét biztositdé mas eurdpai
szervekkel és tigynokségekkel.

Az Europolnak egyiitt kell mitkodnie az Eurojusttal is, amely az 6t létrehoz6 hatarozatnak
megfeleldn biztositja az adatvédelem megfeleld szintjét.

Az Europolnak képesnek kell lennie arra, hogy munkavégzési megallapodasokat kdsson
kozosségi €s unids szervekkel és ligynokségekkel a két fél hataskorébe tartozo sulyos b
lincselekményformak elleni kiizdelemben, a kolcsonds hatékonysag novelése és a
parhuzamos munkavégzés elkertilése érdekében.

Az Europol harmadik orszdgokkal és szervekkel vald egylittmiikodésének lehetoségét
ésszerlisiteni kell, hogy e tekintetben biztositsak az Unio altalanos politikajaval valod
Osszhangot, mégpedig az ilyen egyiittmiikodés jovobeni megvaldsitasara vonatkozd Uj
rendelkezések utjan.

Az Europol irdnyitasat javitani kell az egyszerisitett eljardsok és az igazgatdtanacs
feladatainak altalanosabb leirdsa révén, az igazgatotandcsi tilések szdmanak korlatozasaval
és egy Aaltalanos szabaly megallapitasaval, miszerint az 0Osszes dontést kétharmados
tobbséggel kell meghozni.

Kivanatosak az Europol Eurdpai Parlament altali jobb ellendrzésére iranyul6 rendelkezések
is annak biztositdsa céljabol, hogy az Europol tovabbra is teljes mértékben elszdmoltathatd
¢és atlathatd szervezet maradjon, kelléen figyelembe véve annak sziikségességét, hogy
védjék az operativ informaciok bizalmassagat.

Az Europol feletti birosagi ellendrzést az Eurdpai Uniordl szold szerzddés 35. cikkével
Osszhangban gyakoroljak majd.

Ahhoz, hogy az Europol képessé valjon arra, hogy tovéabbra is legjobb képességei szerint
lathassa el feladatait, gondosan megtervezett atmeneti intézkedéseket kell megallapitani.

Mivel e hatarozat célkitlizését, nevezetesen a biiniildozés teriiletén az unids szintli egyiittm
tkodésért felelds tligynokség Iétrehozasat a tagdllamok nem tudjak kielégitéen
megvalositani, és ez az intézkedés terjedelme és hatdsai miatt az Unid szintjén jobban
megvalosithato, a Tandcs az Eurdpai Uniorol szolo szerzddés 2. cikkében emlitett és az
Europai Kozdsséget 1étrehozo szerzddés 5. cikkében meghatarozott szubszidiaritas elvével
Osszhangban intézkedéseket fogadhat el. E hatdrozat az aranyossag elvével Gsszhangban
nem lépi tul a célkitlizések eléréséhez sziikséges mértéket.
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(25) E hatarozat tiszteletben tartja a kiilondsen az Eurdpai Unidé Alapjogi Chartajaban elismert
alapvet6 jogokat ¢és elveket,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

I. FEJEZET — LETREHOZAS ES FELADATOK

1. cikk

Létrehozas

1. E hatarozat az Uni6 ligynokségeként létrehozza az Eurdpai Renddrségi Hivatalt (a
tovabbiakban: az Europol). Az Europol székhelye Haga, Hollandia.

2. Az Europol az Eurdpai Uniorol szolo szerzddés K.3. cikkén alapuld, az Eurdpai Rend
Orségi Hivatal Iétrehozasarol sz0ld egyezménnyel (a tovéabbiakban: az Europol-
egyezmény) létrehozott Europol jogutddja.

2. cikk
Jogképesség
1. Az Europol jogi személyiséggel rendelkezik.
2. Az Europol minden tagallamban az adott tagallam joga értelmében a jogi személyeknek

biztositott legteljesebb szerzodéskotési és jogképességgel rendelkezik. Az Europol
kiilondsen ingd és ingatlan tulajdont szerezhet és elidegenithet, valamint birosag elott

eljarhat.
3. Az Europol felhatalmazast kap székhely-megallapodas kotésére a Holland Kiralysaggal.
3. cikk
Cél

Az Europol célja a tagallamok illetékes hatosagai altal végrehajtott intézkedések, valamint
kolesonds egyiittmiikodésiik tamogatédsa és erdsitése a sulyos bilincselekmények €s a terrorizmus
megeldzése és lekiizdése terén. E hatdrozat alkalmazéasaban ,,illetékes hatdsdgok™ a tagallamok
mindazon allami szervei, amelyek a nemzeti jog szerint a biincselekmények megelézésére és
lekiizdésére hataskorrel rendelkeznek.

4. cikk
Hataskor

1. Az Europol hataskore a két vagy tobb tagallamot érintd stlyos blindzésre, kiilondsen a
szervezett blindzésre €s a terrorizmusra terjed ki.

2. E hatarozat alkalmazasdban az e hatdrozat 1. mellékletében meghatarozott biindzési
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formak tekintenddk sulyos blindzésnek.

Az Europol hataskore a kapcsolodd blincselekményekre is kiterjed. A kdvetkezd b
tincselekmények mindsiilnek kapcsolodo biincselekménynek:

— az Europol hataskorébe tartozo blincselekmények elkdvetéséhez sziikséges eszkdzok
megszerzése érdekében elkovetett biincselekmények,

— az Europol hataskorébe tartozo bilincselekmények elkdvetésének megkonnyitése vagy
megvalositasa érdekében elkovetett biincselekmények,

— az Europol hataskorébe tartozd bilincselekményekkel kapcsolatosan a biintetlenség
biztositasa érdekében elkdvetett blincselekmények.

A Tanacs az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultaciot kdvetden mindsitett tobbséggel
eljarva megéllapitja az Europol prioritdsait az FEuropol hataskorébe tartozo b
lincselekményi formak lekiizdése és megeldzése tekintetében, figyelembe véve az Eurdpai
Unidnak a prioritasok meghatarozéasara szolgalé mechanizmusait az Europol illetékességi
teriiletén.

5. cikk
Feladatok

Az Europol 6 feladatai a kovetkezdk:

a) a tagdllamok vagy harmadik orszagok hatdsagai, vagy egyéb kozjogi vagy
maganjogi jogalanyok altal tovabbitott informaciok és biiniildozési operativ
informaciok Gsszegylijtése, tarolasa, feldolgozasa, elemzése és cseréje;

b) a tagallamok illetékes hatdsagaival kozdsen vagy kozds nyomozodcsoportok
keretében végrehajtott nyomozati ¢és operativ intézkedések koordinalasa,
szervezése ¢és végrehajtasa, adott esetben eurdpai vagy harmadik orszagbeli
szervekkel egyiittmiikodve;

c) a tagallamok illetékes hatosdgainak haladéktalan értesitése az Oket érintd
informéciokrol és a blincselekmények kozott feltart barmilyen 6sszefliggésekrol,

d) a tagallamokban folyd nyomozas segitése azaltal, hogy minden jelentéséggel bird
informaciot tovabbit a nemzeti egységeknek;

e) meghatarozott esetekben az érintett tagallamok illetékes hatosagainak felkérése
nyomozasok lefolytatasara vagy koordinalasara;

f)  blniildozési operativ informéaciok és elemzési tdmogatas nyljtasa a tagallamoknak a
kozrend fenntartasara kihatd, nagyszabasu nemzetkozi eseményekkel kapcsolatban.

Az (1) bekezdésben meghatarozott feladatok magukban foglaljdk az internet
felhasznalasaval elkovetett biincselekményekkel kapcsolatos nyomozati cselekmények
koordinalasat, kiilondsen a terrorizmussal Osszefliggd bilincselekmények, valamint a
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gyermekpornografia és egyéb illegdlis anyagok terjesztése tekintetében, tovabba az
internet ellendrzését, hogy segitsenek az ilyen biincselekmények és az ezeket elkdvetd
személyek azonositasaban.

Az Europol altal végrehajtott operativ intézkedéseket azon tagallam vagy tagéllamok
hatésagaival Osszekottetésben és egyetértésben kell végrehajtani, amelynek vagy
amelyeknek a teriiletét az intézkedés érinti. A kényszeritd intézkedések alkalmazasa az
illetékes nemzeti hatosagok kizarolagos feleldssége.

Az Europol ellatja tovabba a kdvetkezo feladatokat is:

a) a tagéllamok illetékes hatdsagainak nyomozati eljarasaiban alkalmazott specialis
ismeretek elmélyitése és nyomozasi tanacsadas;

b)  stratégiai jelentdségli bliniildozési operativ informaciok szolgaltatdsa az operativ
tevékenységekhez nemzeti és unids szinten rendelkezésre allo erdforrasok
eredményes ¢és hatékony felhasznaldsanak megkonnyitése és eldsegitése céljabol,
valamint e tevékenységek tdmogatasa;

c) fenyegetésértékelések ¢€s a célkitlizéséhez kapcsolodo altalanos helyzetjelentések
készitése, beleértve a szervezett blindzés altali fenyegetés éves értékelését.

Az Europol a 3. cikk szerinti célkitlizése keretében ezen tilmenden kiilondsen a kovetkez
0 teriileteken tamogathatja a tagallamokat:

a) az illetékes hatdsdgok tagjainak képzése, adott esetben az Eurdpai Rend
drakadémidval egyiittmiikddve;

b) az illetékes hatosagok szervezete és felszerelése a tagallamok kozotti technikai
segitségnyujtas biztositasdnak megkonnyitésével;

c)  blinmegeldzési modszerek;

d) technikai és biiniigyi tudomanyos modszerek és elemzés, valamint nyomozati
eljarasok.

Az Europol az Eurdpai Uni6 kapcsolattartd pontjaként jar el a harmadik orszadgokkal és
szervezetekkel vald kapcsolatokban az euro hamisitésa elleni kiizdelem érdekében.
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6. cikk

Részvétel kézos nyomozocsoportokban

Az  Europol tisztviseléi tdmogatdoi mindségben részt  vehetnek  kdzos
nyomozocsoportokban, beleértve a k6zos nyomozocsoportokrol sz61o, 2002. junius 13-i
kerethatarozat'® 1. cikkével 6sszhangban, az Eurdpai Unid tagallamai kozotti kdlesonos b
{intigyi jogsegélyrdl szold, 2000. majus 29-i egyezmény'' 13. cikkével sszhangban vagy
a vamigazgatdsi szervek kozotti kolcsonds jogsegélyrdl és egyiittmiikodésrdl szolo,
1997. december 18-i egyezmény'? 24. cikkével Osszhangban létrehozott
nyomozocsoportokat is. Az Europol tisztvisel6i az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontjaval
¢s a (3) bekezdésben emlitett megéllapodassal Osszhangban, valamint annak a
tagallamnak a jogat betartva, amelyben a k6zds nyomozdcsoport miikddik, az (5)
bekezdésnek megfeleléen segithetnek minden tevékenységben, ¢és informaciot
cserélhetnek a kdzds nyomozdcsoport valamennyi tagjaval. Ebben az 6sszefliggésben azt
is javasolhatjak, hogy a k6z6s nyomozdcsoport nemzeti tagjai meghatarozott kényszeritd
intézkedéseket foganatositsanak.

Azokban az esetekben, amikor kozds nyomozdcsoportot allitanak fel az eurdt érintd
pénzhamisitasi ligyek kezelésére, az Europol valamely tisztviseléje kijelolhetd a
nyomozas vezetésére, a csoport vezetdjének kozvetlen felelossége mellett. Amennyiben
véleménykiilonbség van az igy kijelolt Europol-tisztviseld és a csoportvezetd kozott, ez
utobbi véleménye az irdnyado.

Az Europol-tisztviselok k6zds nyomozdcsoportokban vald részvételének igazgatési
végrehajtasat az Europol igazgatdja, valamint a k6z6s nyomozdcsoportban részt vevo
tagallamok illetékes hatosadgai kozotti megallapodasban kell meghatarozni, a nemzeti
egységek bevondsdval. Az ilyen megallapoddsokra vonatkoz6 szabdlyokat az
igazgatotanacs hatarozza meg.

Az Europol-tisztviselok feladataikat a csoportvezetd iranyitasa alatt végzik, a (3)
bekezdésben emlitett megallapodasban meghatarozott feltételek figyelembevételével.

Az Europol-tisztviselok kozvetlen kapcsolatot tarthatnak a k6zds nyomozocsoport
tagjaival, és e hatarozattal Gsszhangban informaciokat szolgaltathatnak a kozos
nyomozocsoport tagjai ¢és kikiildott tagjai szdmara, a (3) bekezdésben emlitett
megallapodasban meghatarozott feltételek figyelembevételével.

A k6z6s nyomozdcsoport miiveletei sordn az Europol-tisztviselok a sérelmiikre vagy
altaluk elkovetett blincselekmények tekintetében a miiveletek végrehajtasanak helye
szerinti tagallam hasonlo feladatokat ellaté személyekre alkalmazandd nemzeti jogdnak
hatélya ala tartoznak.

7. cikk

Az Europol nyomozas meginditdsa iranti megkeresései

10
11
12

HL L 162.,2002.6.20, 1. o.
HL C 197.,2000.7.12., 1. o.
HL C 24.,1998.1.23., 2 o.
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A tagallamoknak foglalkozniuk kell az Europol barmely, meghatérozott esetekben tortén
0 nyomozas meginditdsa, lefolytatdsa vagy Osszehangoldsa iranti megkeresésével, és
ezeket a megkereséseket kelld figyelemben kell részesiteniiik. Az Europolt tajékoztatniuk
kell, hogy a kért nyomozast meginditjak-e.

Amennyiben a tagillam illetékes hatosagai Ggy dontenek, hogy az Europol
megkeresésének nem tesznek eleget, tajékoztatjdk az Europolt dontésiikrél és annak
indokairodl, kivéve ha azért nem kozolhetik indokaikat, mivel:

a)  ezzel fontos nemzetbiztonsagi érdekeket sértenének; vagy

b)  ezaltal folyamatban 1évé nyomozasok sikerét vagy személyek biztonsagat
veszélyeztetnék.

Az Europol meghatarozott esetekben torténdé nyomozas meginditdsa, lefolytatdsa vagy
Osszehangolasa iranti megkereséseire adott valaszokat, valamint a nyomozas eredményeir
61 az Europolnak nyujtott tajékoztatast a tagallamok illetékes hatdsdgai tovabbitjak az
Europolnak, az e hatirozatban megallapitott szabalyoknak és a vonatkozd nemzeti
jogszabalyoknak megfelelden.

8. cikk
Nemzeti egységek

Minden tagéllam nemzeti egységet hoz létre vagy jelol ki az e cikkben felsorolt feladatok
ellatasara. Minden tagallam kinevez egy tisztvisel6t a nemzeti egység vezetdjének.

A nemzeti egység Osszekotd szervként miikodik az Europol és az illetékes nemzeti
hatésagok kozott. A tagallamok azonban engedélyezhetik a kozvetlen kapcsolatot a
kijelolt illetékes hatosagok és az Europol kozott az érintett tagallam altal megallapitott
feltételek szerint, beleértve adott esetben a nemzeti egység eldzetes bevonasat is.

A tagédllamok minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy a
nemzeti egységek képesek legyenek teljesiteni feladataikat, kiilondsen pedig hogy
hozzaférjenek a megfelelé nemzeti adatokhoz.

A nemzeti egységek feladatai a kdvetkezok:

a) az Europolt — sajat kezdeményezésiikkre — ellatjak a feladatainak ellatasdhoz
sziikséges informaciokkal és bliniildozési operativ informaciokkal;

b)  valaszolnak az Europol informaciok, bilniildozési operativ informéacidk ¢és
tanacsadas iranti kérelmeire;

c) naprakészen tartjdk az informacidkat ¢€s bliniild6zési operativ informaciokat;

d) a nemzeti jog betartdsaval értékelik és tovabbitjdk az informaciokat és ab
inlild6zési operativ informaciokat az illetékes hatésagok szamara;

e) tanacsadds, informacid, blniildozési operativ informacid és elemzés iranti
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kérelemmel fordulnak az Europolhoz;
f) az adatbézisaiban tarolando6 informaciokat tovabbitjak az Europolnak;

g)  biztositjak, hogy az Europol és sajat maguk kozott minden informéciocsere jogszer
tien torténjék.

A kozrend fenntartasa és a belsd biztonsag megdrzése tekintetében a tagallamokat terhel
0 kotelezettségek teljesitésének sérelme nélkiil, a nemzeti egység konkrét tigyben nem
koteles informaciok és bliniildozési operativ informaciok tovabbitasara, ha ez:

a)  a folyamatban 1évé nyomozas sikerét vagy személyek biztonsagat veszélyeztetné;

b) az Aallambiztonsdg terén a hirszerzd szolgéalatokra vagy konkrét hirszerzési
tevékenységre vonatkozo informéciok kiszolgaltatasat jelentené.

A nemzeti egységeknek az Europollal kapcsolatos kommunikéacids koltségeit a
tagallamok fedezik, és azok — az Osszekottetés koltségeit kivéve — nem harithatok 4t az
Europolra.

A nemzeti egységek vezetéi — sajat kezdeményezésiikre, illetve az igazgatd vagy az
igazgatotanacs kérésére — rendszeresen taldlkoznak, hogy az Europolt tanacsaikkal
tamogassak.

9. cikk
Osszekoto tisztviselok

Minden nemzeti egység legalabb egy Osszekotd tisztviseldt kiilld az Europolhoz.
Amennyiben e hatarozat kiilonds rendelkezései eltéréen nem rendelkeznek, az 6sszek5td
tisztviselokre a kiildé tagallam nemzeti joga vonatkozik.

Az 0sszekoto tisztviselok a 8. cikk (4) €s (5) bekezdésének sérelme nélkiil:
a) ellatjak az Europolt a kiildé nemzeti egységtdl szdrmazo6 informéaciokkal;
b)  tovabbitjak az Europoltdl szarmazo informaciokat a kiildé nemzeti egységnek;

c) informaciok atadasa és tandcsadds révén egylittmiikddnek az Europol tisztvisel
Oivel; és

d) anemzeti egységektdl szdrmazd informécidkat kicserélik mas tagallamok 6sszekot
0 tisztviseldivel.

Az elsé albekezdés d) pontjaban meghatarozott kétoldali cserék az Europol hataskorén
kiviil es6 blincselekményekre is kiterjedhetnek, amennyiben a nemzeti jog ezt lehetdvé
teszi.

A 34. cikk értelemszeriien alkalmazand6 az 6sszekoto tisztviselok tevékenységére.

Az 0sszekotd tisztviselok Europollal kapcsolatos jogait és kotelezettségeit az
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igazgatotanacs hatarozza meg.

Az 0sszekotd tisztviseloket az 50. cikk (4) bekezdése szerint megilletik a feladataik
ellatasdhoz sziikséges kivaltsagok és mentességek.

Az Europol biztositja, hogy az 0Osszekotd tisztviselok teljes korti tajékoztatasban
részesiiljenek valamennyi tevékenységérdl, és részt vegyenek azokban, amennyiben ez
Osszeegyeztethetd beosztasukkal.

Az Europol a tagallamok szamara téritésmentesen biztositja az 0sszekotd tisztviselok
tevékenységéhez sziikséges helyiségeket az Europol épiiletében. Az 6sszekotd tisztvisel
6k kiildésével kapcsolatos minden egyéb koltséget a kiildd tagallam visel, az 6sszekotd
tisztviselok felszereléseinek koltségét is beleértve, kivéve ha egyedi esetben az
igazgatotanacs az Europol koltségvetésének dsszeallitasa soran mas ajanlast tesz.

II. FEJEZET — INFORMACIOFELDOLGOZO RENDSZEREK

10. cikk
Informdciofeldolgozas

Amennyiben célkitlizéseinek eléréséhez sziikséges, az Europol e hatarozattal
Osszhangban informaciokat és bliniildozési operativ informaciokat, kozottiik személyes
adatokat dolgoz fel. Az Europol létrehozza és karbantartja a 11. cikkben emlitett Europol
Informécids Rendszert és a 14. cikkben emlitett elemzési munkafajlokat.

Az Europol feldolgozhat adatokat annak eldontése céljabol, hogy ezek az adatok
feladatai szempontjabol fontosak-e, és felvehetdk-e valamely informacios rendszerébe.

Ha az Europol a 11. cikkben emlitett Europol Informaciés Rendszeren és a 14. cikkben
emlitett elemzési munkafajlokon kiviil személyes adatok feldolgozasara szolgalo
rendszert szdndékozik 1étrehozni, a Tanics az Eurdpai Parlamenttel folytatott
konzultaciét kovetéen, mindsitett tobbséggel hatarozza meg azokat a feltételeket,
amelyek mellett az Europol ezt megteheti. Ezek a feltételek kiilondsen az adatokhoz valo
hozzaférésre és az adatok felhasznalasara, valamint az adatok tarolasanak és torlésének id
Obeli korlataira vonatkoznak, a 26. cikkben emlitett elvek kelld figyelembevételével.

A (3) bekezdéssel Osszhangban megallapitott feltételek mellett, az igazgatotandcs az
igazgatd javaslata alapjan dont a szoban forgd bekezdésben emlitett adatfeldolgozo
rendszerek létrehozasarol. Az igazgatotanacs dontésének meghozatala elétt konzultal a
33. cikkben emlitett kozos ellendrzd szervvel.
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Az Europol a legjobb gyakorlatot kovetve, nyilt szabvanyok alkalmazisaval mindent
megtesz annak biztositdsa érdekében, hogy adatfeldolgozo rendszerei képesek legyenek
egyittmiikodni a tagallamok adatfeldolgoz6 rendszereivel, és kiilondsen a Kozosség és
az Unid azon szerveinél hasznalatos adatfeldolgozé rendszerekkel, amelyekkel az
Europol a 22. cikkel dsszhangban kapcsolatot 1étesithet.

11. cikk

Az Europol Informdcios Rendszer

Az Europol karbantartja az Europol Informaciés Rendszert. Az Europol Informacios
Rendszer konzultacios célbol kozvetlentiil hozzaférhetd a nemzeti egységek, az 6sszekotd
tisztviselok, az igazgatd, az igazgatOhelyettesek ¢és az Europol megfelelden
felhatalmazott tisztviseli szamara.

Az Europol biztositja az informéaciés rendszer miikodtetésére vonatkozdan e
hatarozatban el6irt rendelkezések betartasat. Az Europol felelds miiszaki és lizemeltetési
tekintetben az informaciés rendszer megfeleld mikodéséért, és kiillondsen megtesz
minden sziikséges intézkedést annak érdekében, hogy a 20., 28., 30. és 34. cikkben
foglalt, az informacios rendszerre vonatkozo intézkedéseket megfelelden végrehajtsak.

Az informacios rendszerrel torténd kommunikécidért az egyes tagallamokban a nemzeti
egység felel. A nemzeti egység felelds kiilondsen a 34. cikkben emlitett, az adott tagallam
terliletén hasznalt adatfeldolgozo berendezésekre vonatkozo biztonsagi intézkedésekert,
a 20. cikkben eldirt feliilvizsgalatért és — amennyiben ezt az adott tagallam torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezései, valamint eljarasai megkovetelik — ennek a
hatérozatnak minden egy¢b tekintetben torténd megfeleld végrehajtasaért.

12. cikk

Az Europol Informacios Rendszer tartalma

Az Europol Informaciés Rendszer kizarélag az Europol feladatainak teljesitéséhez
sziikséges adatok feldolgozasara vehetd igénybe. A bevitt adatok a kovetkezdkre
vonatkoznak:

a)  azokra a személyekre, akiket az érintett tagallam nemzeti joganak értelmében olyan
biincselekmény elkdvetésével vagy abban vald részességgel gyanusitanak, amely az
Europol hataskorébe tartozik, vagy akiket ilyen biincselekményért elitéltek;

b) azokra a személyekre, akikkel kapcsolatban az érintett tagallam nemzeti joga
szerint komoly tények alapozzdk meg azt a feltételezést, hogy az Europol
hataskorébe tartozo blincselekményt fognak elkdvetni.

Az (1) bekezdésben emlitett személyekre vonatkoz6 adatok csak az aldbbiakra
terjedhetnek ki:

a)  vezetéknév, leanykori név, uténevek és barmilyen alnév vagy felvett név;

b)  sziiletési id6 és hely;
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c) allampolgarsag;
d) nem;és

e) sziikség esetén mas, a személyazonositast eldsegitd ismertetdjel, ideértve barmely
kiilonleges, objektiv és nem valtozo testi ismertetdjelet is.

A (2) bekezdésben emlitett adatokon kiviil az Europol Informaciés Rendszer az (1)
bekezdésben emlitett személyekre vonatkozo aldbbi adatok feldolgozasara is igénybe
vehetd:

a)  blincselekmények, a gyanusitds alapjat képezd cselekmények és ezek (allitdlagos)
elkovetésének ideje és helye;

b)  a blincselekmény elkdvetésére hasznalt vagy hasznalhato eszk6zok;
c) azlggyel foglalkoz6 hatésagok és ligyiratszamuk;
d)  ablinszervezethez tartozas gyanuja;

e) olyan biincselekményekre vonatkozo biintetd itéletek, amelyek az Europol
hataskorébe tartoznak;

f)  azadatokat bevivo fél.

Ezek az adatok akkor is bevihetdk, amikor személyekre utaldé elemet még nem
tartalmaznak. Ha az Europol maga viszi be az adatokat, az ligyiratszam mellett az adatok
forréasat is fel kell tiintetnie.

Az Europol vagy a nemzeti egységek birtokaban levd, az (1) bekezdésben emlitett
személyekre vonatkozé kiegészitd informacié kérésre tovabbithaté barmelyik nemzeti
egységnek vagy az Europolnak. A nemzeti egységek az adatokat nemzeti joguk szerint
tovabbitjak.

Ha az ¢érintett személy ellen az eljardst megsziintetik, vagy a személyt jogerdsen
felmentik, torolni kell az arra az iigyre vonatkozo adatokat, amelynek tekintetében az
emlitett hatarozatot meghoztak.
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13. cikk

Az informacios rendszerhez valo hozzdférés

A nemzeti egységek, az 0sszekotd tisztviselok, az igazgatd, az igazgatohelyettesek vagy
az Europol erre megfeleléen felhatalmazott tisztviseldi jogosultak az Europol
Informacids Rendszerbe adatokat kozvetleniil bevinni, illetve abbol adatokat lekérdezni.
Az Europol hozzaférhet az adatokhoz, ha ez egy adott ligyben az Europol feladatainak
ellatasdhoz sziikséges. A nemzeti egységek és az 0Osszekotd tisztviselok altali
hozzaférésre az adatokhoz hozzaférd félre vonatkozo toérvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezésekkel és eljarasokkal dsszhangban keriil sor, figyelemmel az e hatarozatban
foglalt kiegészitd rendelkezésekre is.

Az adatokat kizar6lag az azokat bevivé fél modosithatja, helyesbitheti vagy térdlheti. Ha
valamely masik félnek oka van feltételezni, hogy a 12. cikk (2) bekezdésében emlitett
adatok pontatlanok, vagy ki kivanja azokat egésziteni, azonnal értesiti az adatokat bevivd
felet. Az adatokat bevivd fél haladéktalanul megvizsgalja ezt az értesitést, és sziikség
esetén azonnal modositja, kiegésziti, helyesbiti vagy torli az adatokat.

Ha a rendszer egy személyre vonatkozoan tartalmaz a 12. cikk (3) bekezdésében emlitett
adatokat, a szoban forgd bekezdésben emlitett kiegészitd adatokat barmely fél beviheti. A
bevitt adatok kozotti nyilvanvald ellentmondés esetén az érintett felek konzultalnak és
megegyeznek egymassal.

Ha valamely fél teljes egészében tordlni kivanja a 12. cikk (2) bekezdésében emlitett,
altala bevitt személyes adatokat, és mas felek a 12. cikk (3) bekezdésében emlitett,
ugyanerre a személyre vonatkozd adatokat vittek be a rendszerbe, az adatvédelmi jogi
felelosség ¢és a 12. cikkének (2) bekezdése szerinti adatok modositasanak,
kiegészitésének, helyesbitésének és torlésének joga arra a félre szall at, amelyik az adott
személyrdl — a tordlni kivand felet kdvetden — eldszor vitt be a 12. cikk (3) bekezdésében
emlitett adatot. Az adatokat tordIni kivano fél e szandékarol értesiti azt a felet, amelyre
az adatvédelmi feleldsség atszall.

Az Informacids Rendszerbdl valo adatlekérdezés, a rendszerbe torténd adatbevitel és az
adatok rendszeren beliili modositasanak jogszerliségéért az adatokat lekérdezd, bevivod
vagy modosito fél felel. A félnek azonosithatonak kell lennie. A nemzeti egységek ¢és a
tagallamok illetékes hatosagai kozotti informacidtovabbitast a nemzeti jog szabalyozza.

A nemzeti egységeken ¢és az (1) bekezdésben emlitett személyeken tulmenden a
tagallamok altal e célbol kijelolt illetékes hatosagok is lekérdezhetik az Europol
Informécidés Rendszert torvényi, rendeleti ¢és kozigazgatasi rendelkezéseikkel és
eljarasaikkal Osszhangban, figyelemmel az e hatdrozatban foglalt kiegészitd
rendelkezésekre is. A lekérdezés eredménye azonban csak azt jelzi, hogy a kért adatok
rendelkezésre allnak-e az Europol Informaciés Rendszerben. Tovabbi informaciok ezt
kovetden a nemzeti egységen keresztiil szerezhetdk meg.

A (6) bekezdéssel dsszhangban kijelolt illetékes hatosagokra vonatkozo informaciokat,
beleértve a késdbbi modositasokat is, tovabbitjak a Tandcs Fotitkarsaganak, amely az
informaciokat kozzéteszi az Europai Unid Hivatalos Lapjaban.
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14. cikk

Elemzési munkafajlok

Az Europol, amennyiben céljainak megvalositasahoz sziikséges, elemzési munkafajlokban
tarolhatja, modosithatja és hasznalhatja fel az olyan biincselekményekre vonatkozo
adatokat, amelyek az Europol hataskorébe tartoznak, ideértve a 4. cikk (3) bekezdésében
emlitett kapcsolodd biincselekmények adatait is. Ezek az elemzési munkafijlok a
személyek kovetkezd kategoridira vonatkozo adatokat tartalmazhatnak:

a) al2. cikk (1) bekezdésében emlitett személyek;

b)  olyan személyek, akik a vizsgalt blincselekményekkel kapcsolatos nyomozas vagy
az azt kovetd biintetdeljaras soran tanuként beidézhetdk;

c) olyan személyek, akik valamely vizsgalt biincselekmény aldozatai voltak, illetve
akikrél bizonyos tények alapjan feltételezhetd, hogy ilyen blincselekmény
aldozataiva valhatnak;

d)  kapcsolatok és biintarsak; valamint
e) olyan személyek, akik a vizsgalt biincselekményrdl informacioval szolgalhatnak.

A biintetdligyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi egylittmiikddés keretében
feldolgozott személyes adatok védelmérdl szold 2007/XX/IB tandcsi kerethatarozat 6.
cikkének (1) bekezdésében felsorolt adatok gylijtése, tarolasa és feldolgozasa kizarolag
akkor engedélyezett, ha ez az érintett fajl céljai tekintetében feltétleniil sziikséges, és ezen
adatok a fijlba mar kordbban bevitt egyéb személyes adatokat egészitenek ki. Tilos
kizarolag a biintetdligyekben folytatott renddrségi ¢és igazsagiigyi egyiittmiikodés
keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl szoldo 2007/XX/IB tanacsi
kerethatarozat 6. cikkének (1) bekezdésében felsorolt adatok alapjan kivalasztani
személyek meghatdrozott csoportjadt a célra vonatkozéd fent emlitett szabaly
megsértésével.

A Tanacs az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultaciot kdovetden, mindsitett
tobbséggel fogadja el az elemzési munkafijlokra vonatkozd végrehajtasi szabalyokat —
amelyek kiilonosen az e cikkben emlitett személyesadat-kategéridkat részletezik —,
valamint az érintett adatok biztonsagara és felhasznalasuk belsé ellendrzésére vonatkozo
rendelkezéseket.

Az elemzési munkafijlokat elemzés céljabol hozzak létre, ami alatt a nyomozas el
Osegitését szolgald adatok gytijtését, feldolgozasat és felhasznalasat kell érteni. Minden
elemzési projekthez elemzd csoportot kell Iétrehozni, amelyben az aldbbi résztvevok m
ikodnek szorosan egyiitt:

a)  az Europol igazgatodja altal kijelolt elemzdk és mas Europol-tisztviseldk;

b) az informaciot nyujté vagy a (4) bekezdés értelmében az elemzésben érintett
tagallamok 0sszekotd tisztviseldi és/vagy szakértdi.
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Csak az elemzOk vihetnek be adatokat az érintett fajlba, és modosithatjak azokat.
Valamennyi résztvevd lekérdezhet adatokat a fajlbol.

A nemzeti egységek az Europol kérésére vagy sajat kezdeményezésiikre, a 8. cikk (5)
bekezdésére is figyelemmel, megkiildik az Europolnak mindazon informaciokat,
amelyekre az érintett elemzési munkaféjlhoz sziiksége van. A nemzeti egységektdl érkezd
adatokat — azok érzékenységének fliggvényében — kozvetleniil barmilyen alkalmas médon
el lehet juttatni az elemzd csoportokhoz, akar az érintett Osszekotd tisztviselokon
keresztiil, akar masként. Az Europol jelzi a nemzeti egységeknek, hogy az informaciok
kozlésének mely formajat részesiti elényben.

Ha az elemzés éltalanos és stratégiai jellegii, annak megallapitasait minden tagallamnak
teljes egészében rendelkezésére bocsatjak az Osszekotd tisztviselokon és/vagy szakért
6kon keresztiil, kiillondsen az Europol 4ltal készitett jelentések megkiildésével.

Ha az elemzés nem minden tagallamot érintd, egyedi esetekkel foglalkozik, és kdzvetlen
operativ célja van, ugy az alabbi tagallamok képviseldi vesznek részt benne:

a) azok a tagdllamok, amelyek az elemzési munkafdjl létrehozasara vonatkozo
dontésre okot ado informaciot szolgaltattak, illetve azok, amelyeket az informécid
kozvetleniil érint, valamint azok a tagallamok, amelyeket az elemzd csoport késdbb
kér fel az elemzésben vald részvételre, mert idokozben szintén érintetté valtak;

b) azok a tagéllamok, amelyek a 15. cikkben emlitett targymutatoéi funkcid
segitségével torténd lekérdezés alapjan arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy
szlikségiik van a tdjékoztatdsra, és ezt az igényiiket az (5) bekezdésben eldirt
feltételek szerint érvényesitik.

A tajékoztatas iranti igényt a felhatalmazott 6sszekoto tisztviselok jelenthetik be. E célbol
minden tagéllam korlatozott szami Osszekotd tisztviseldt jelol ki és hatalmaz fel. A
tagallamok megkiildik az ilyen 6sszekoto tisztviselok névsorat az igazgatdtanacsnak.

Az 0sszekotd tisztviseld a (4) bekezdés szerinti tdjékoztatas irdnti igényt indoklast is
tartalmazo irasbeli nyilatkozatban, azon hatdsag jovahagyasaval nydjthatja be, amelynek a
sajat tagallamaban ald van rendelve, és a nyilatkozatot az elemzés minden résztvevdjének
meg kell kiildeni. Az 6sszekotd tisztviseld ekkor automatikusan a folyamatban lévo
elemzés teljes jogl résztvevojéve valik.

Ha az elemz0d csoportban kifogast emelnek, a teljes jogl részvételt el kell halasztani az
alabbi harom szakaszbol all6 egyeztetési eljaras befejeztéig:

a) az elemzés résztvevdi megprobalnak megallapodasra jutni a t4jékoztatas irdnti
igényt érvényesitd Osszekotd tisztviseldvel, erre legfeljebb nyolc nap all

rendelkezésiikre;

b)  ha nem jutnak megéllapodasra, az érintett nemzeti egységek vezetdi és az Europol
igazgatosaga harom napon beliil 6sszelilnek, és igyekeznek megallapodasra jutni;

c) ha a nézeteltérés tovabbra is fenndll, az érintett felek igazgatdtanacsi képviseldi
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nyolc napon beliil 6sszelilnek. Ha az érintett tagallam nem mond le a tdjékoztatas
iranti igény¢€rdl, a tagallam teljes jogh részvételérdl konszenzussal dontenek.

Az Europolnak adatot tovabbitd tagallam egyediill hatdroz az adat érzékenységi
fokozatarol és annak megvaltoztatasardl, tovabba jogosult az adatok kezelési
feltételeinek meghatarozasara. A kozolt adatok terjesztésérdl és operativ felhasznalasarol
az a tagallam dont, amely az adatokat kozolte az Europollal. Amennyiben nem
hatarozhaté meg, hogy mely tagallam kozolte az adatokat az Europollal, az elemzésben
résztvevok hozzédk meg az adatok terjesztésére és operativ felhasznaldsdra vonatkozo
dontést. Kiilondsen az a tagallam vagy tarsult szakértd nem terjesztheti és nem
hasznalhatja fel az adatokat az eredetileg érintett tagallamok elézetes hozzajarulasa
nélkiil, amely késdbb kapcsolodik be valamely folyamatban levd elemzésbe.

A (6) bekezdéstdl eltérden azokban az esetekben, amikor az Europol az adatoknak az
elemzési munkaféjlba valo felvételekor megéllapitja, hogy ezek az adatok olyan személyre
vagy targyra vonatkoznak, amelyre vonatkozoan egy masik tagallam vagy harmadik fél
altal benyujtott adatokat mar felvettek a fajlba, az érintett tagallamokat vagy harmadik
feleket a 17. cikkel 6sszhangban azonnal tajékoztatjak az azonositott §sszefliggésrol.

Az Europol felkérheti a 22. vagy 23. cikk szerinti harmadik felek szakértéit, hogy
vegyenek részt valamely elemzd csoport tevékenységében, amennyiben:

a) az Europol és a harmadik fél kozott 1étezik olyan hatalyos megallapodas, amely
megfeleld rendelkezéseket tartalmaz az informacidcserére — beleértve a személyes
adatok tovabbitasat is —, valamint a kicserélt informaciok titkossagéara
vonatkozodan;

b)  aharmadik fél szakértdinek kdzremiikddése a tagallamok érdekében all;
c) azelemzd tevékenység kdzvetlentil érinti a harmadik felet; és

d)  valamennyi résztvevd hozzdjarul a harmadik fél szakértdinek részvételéhez az
elemzd csoport tevékenységében.

Ha az elemzési projekt csaldssal vagy az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeit érintd
egyeb jogellenes tevékenységgel kapcsolatos, az Europol felkéri az Eurdpai Csalaselleni
Hivatal szakértdit, hogy vegyenek részt az elemzd csoportban.

Harmadik fél szakértdinek valamely elemz6 csoport tevékenységében vald részvételérdl
az Europol és a harmadik fél kozotti megallapodasban kell rendelkezni. Az e
megallapodasokra vonatkoz6 szabélyokat az igazgatotanacs hatarozza meg.

Az Europol és harmadik felek kozotti megéllapodasokat meg kell kiildeni a 33. cikkben
emlitett kozos ellendrzd szervnek, amely a sziikségesnek tartott esetleges észrevételeit
tovabbitja az igazgatotanacsnak.
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15. cikk

Targymutatoi funkcio

Az Europol targymutatdi funkcidt hoz létre az elemzési munkafijlokban tarolt
adatokhoz.

A targymutatoi funkcidhoz vald hozzaférésre az igazgatd, az igazgatdhelyettesek, az arra
felhatalmazott Europol-tisztviselok, az 6sszekotd tisztviselok és a nemzeti egységek
felhatalmazott tisztviseldi jogosultak. A targymutatoi funkciot ugy kell kialakitani, hogy
az azt felhasznald személy szaméra a vizsgalt adatokbdl vilagosan kideriiljon, hogy az
elemzési munkafijl tartalmaz-e a targymutatoi funkcidt hasznald személy feladatainak
teljesitése szempontjabdl relevans adatokat.

A targymutatoi funkciohoz vald hozzaférést olyan mdédon kell meghatarozni, hogy
megallapithatd legyen, hogy az informacio tarolva van-e az elemzési munkafjlban vagy
sem, ugyanakkor ne lehessen a f4jl tartalmat érint kapcsolatokat teremteni vagy annak
tartalmara vonatkozo tovabbi kovetkeztetéseket levonni.

A targymutatoi funkcid kialakitasanak részletes szabalyait az igazgatdtanacs hatarozza
meg, a k6z0s ellendrzd szerv tanacsanak kikérése utan.
16. cikk

Utasitas elemzési munkafajl létrehozasdra

Az Europol minden egyes elemzési munkaféjl tekintetében a fajlt 1étrehozd utasitasban
hatérozza meg a kovetkezdket:

a) afijlneve;
b) afajlcélja;
c) aszemélyi kor, amelyre a tarolt adatok vonatkoznak;

d) a taroland6 adatok jellege, valamint a biintetéligyekben folytatott renddrségi és
igazsagiligyi egylittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl
sz0l6 2007/XX/IB tanacsi kerethatarozat 6. cikkének (1) bekezdésében felsorolt
barmely olyan adat, amely feltétleniil sziikséges;

e) afajl létrehozasara vonatkozo dontést eredményezd altalanos koriilmények;
f)  azelemzd csoport résztvevdi a fajl 1étrehozéasakor;

g) azon feltételek, amelyekkel a fajlban tarolt adatok tovabbithatok, valamint hogy
mely cimzetteknek és milyen eljarasban;

h)  az adatok megvizsgalasara vonatkozoé hataridok és a tarolas idétartama;

1)  ajegyzOkonyvezés modja.
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2. Az Europol igazgatdja haladéktalanul tajékoztatja az igazgatotanacsot és a 33. cikkben el
Oirt kozos ellendrzd szervet a fajl 1étrehozéasardl sz616 utasitasrol, és eljuttatja hozzajuk a
vonatkoz6 iratokat. A ko6zos ellendrzd szerv a sziikségesnek tartott esetleges
észrevételeit tovabbitja az igazgatdtanacsnak. Az Europol igazgatdja felkérheti a kdzos
ellendrzd szervet, hogy észrevételeit meghatarozott hataridon beliil tegye meg.

3. Az igazgatdtanacs barmikor utasithatja az Europol igazgat6jat az elemzési munkafijl
létrehozasarol szold utasitdas modositdsara vagy a munkafijl lezardsara. Az
igazgatotandcs hatarozza meg, hogy az ilyen modositds vagy lezaras mely napon lép
hatélyba.

4. Az elemzési munkafdjl legfeljebb harom évig Orizhetd meg. A hdroméves iddszak lejarta
elétt az Europol megvizsgalja, hogy sziikséges-e a fijl tovabbi megdrzése. Amennyiben
ez a fajl céljara tekintettel feltétlentil sziikséges, az Europol igazgatdja elrendelheti a fajl
tovabbi haroméves iddszakokra szold6 megdrzését. Az Europol igazgatdja azonnal
tajékoztatja az igazgatotanacsot és a 33. cikkben meghatarozott kozos ellendrzd szervet
a f4jl azon elemeirdl, amelyek indokoljak a fajl megdrzésének feltétlen sziikségességét. A
kozos ellendrzé szerv az altala sziikségesnek tartott észrevételeit az igazgatotanaccsal
kozolheti. Az Europol igazgatdoja kérheti a kozos ellendrzé szervet, hogy ezt
meghatarozott idon beliil tegye meg. A (3) bekezdést kell alkalmazni.

III. FEJEZET — AZ INFORMACIOK FELDOLGOZASARA
VONATKOZO KOZOS RENDELKEZESEK

17. cikk

Ertesitési kotelezettség

Az Europol a 14. cikk (6) és (7) bekezdésének sérelme nélkiil azonnal értesiti a nemzeti
egységeket és kérésiikre 0sszekotd tisztviseldiket is minden, a tagallamukat érintd informaciorol
¢s az Europol hataskorébe tartozd blincselekmények kozott feltart 0Osszefliggésekrol.
Tovabbithatd egyéb stlyos blincselekményekre vonatkozd olyan informacio ¢és biliniildozési
operativ informaci6 is, amely feladatainak ellatasa soran jutott az Europol tudomasara.

18. cikk

Az adatlekérdezesek ellendrzésére vonatkozo rendelkezések

Az Europol megfeleld ellendrzési mechanizmusokat hoz Iétre, amelyek lehetdvé teszik a
személyes adatok feldolgozasara hasznalt szamitogépes adatfajlokbol vald lekérdezések jogszer
liségének ellendrzését.

Az igy 0sszegylijtott adatokat az Europol, valamint a 32. és 33. cikkben emlitett ellen6rzd szervek
csak erre a célra hasznalhatjak fel, és azokat tizennyolc honap utan térolni kell, kivéve akkor, ha a
folyamatos ellendrzéshez tovabbra is sziikség van az adatokra. Az ellen6rzési mechanizmusok
részleteirdl a kozos ellendrzé szervvel vald konzultaciot kovetden az igazgatdtanacs hataroz.
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19. cikk

Az adatok felhasznadlasanak szabadlyai

Az Europol adatfeldolgoz6 fajljaibol lekérdezett személyes adatok kizarolag a tagallamok
illetékes hatosagai altal tovabbithatok és hasznalhatok fel az Europol hataskorébe tartozo
blincselekmények megelézése ¢és lekiizdése, valamint az egyéb stlyosb
lincselekményformak elleni kiizdelem érdekében. Az Europol csak feladatainak ellatasara
hasznalja fel az adatokat.

Amennyiben egyes adatok esetében a tovabbito tagallam vagy a tovabbitdé harmadik fél
olyan kiilonleges korlatozasokat k6zol, amelyek az adatok ezen tagallamban vagy ezen
harmadik fél altal torténo felhasznalasara vonatkoznak, ezeket a korlatozasokat az adatok
felhasznalojanak is be kell tartania, kivéve ha a nemzeti jog szerint a felhasznalasi
korlatozasok alél mentesiilnek az igazsagiigyi hatdsdgok, a jogalkotd szervek és
jogszabaly altal 1étrehozott egyéb olyan fiiggetlen szervek, amelyek az illetékes nemzeti
hatdsagok feliigyeletéért feleldsek. Ilyen esetekben az adatok csak az azokat tovabbitd
tagallammal folytatott eldzetes konzultaciot kdvetden hasznalhatok fel, és a tagallam
érdekeit és véleményét, amennyire csak lehetséges, figyelembe kell venni.

Az adatok felhaszndlasa mas célokra vagy az illetékes nemzeti hatosdgoktol eltérd
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den lehetséges, amilyen mértékben ezt az érintett tagallam nemzeti joga lehetdvé teszi.

20. cikk

Az adatfajlok tarolasara és torlésére vonatkozo hataridok

Az adatfijlokban 1év6 adatok az Europolndl csak addig tarolhatok, amig az feladatainak
ellatasahoz sziikséges. A tovabbi tarolas sziikségességét az adatbevitelt kovetden legkés
6bb harom év mulva feliil kell vizsgalni. Az informacids rendszerben tarolt adatok
feliilvizsgalatat és torlését az adatokat bevivd egység végzi. Az Europol mas
adatfijljaiban tarolt adatok feliilvizsgalatat és torlését az Europol végzi. Az adattarolas
feliilvizsgalatara eldirt hataridd lejarta elétt harom honappal az Europol automatikusan
értesiti a tagallamokat.

A feliilvizsgalat soran az (1) bekezdés harmadik mondatdban emlitett egységek
donthetnek az adatok — kovetkezd feliilvizsgalatig tarté — tovabbi tarolasarol, ha azokra
az Europol feladatainak ellatdsdhoz még sziikség van. Ha nem dontenek az adatok
tovabbi tarolasarol, akkor azokat automatikusan tordlni kell.

Ha valamely tagallam az Europolnak tovabbitott és mas Europol adatfijlokban tarolt
adatokat torol a nemzeti adatfajljaibol, errél az Europolt értesitenie kell. Ilyen esetekben
az Europol is torli az adatokat, kivéve ha — olyan biiniildozési operativ informacio
alapjan, ami bévebb, mint amellyel az adatk6zIé tagallam rendelkezik — tovabbi érdeke f
izédik az adatokhoz. Az ilyen adatok tovabbi tarolasardl az Europol tdjékoztatja az
érintett tagallamot.

Az adatok torlésére nem keriilhet sor, ha az sértené az adatalany védelmet igényld
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érdekeit. Ilyen esetekben az adatok kizardlag az adatalany beleegyezésével hasznalhatok
fel.

21. cikk

Nemzeti és nemzetkozi adatbazisokhoz valo hozzaférés

Amennyiben az Europol az eurdpai unids, nemzetkdzi vagy nemzeti jogi eszk6zok alapjan
jogosult arra, hogy szamitogépes hozzaférést kapjon mas, akar nemzeti, akar nemzetkozi jellegli
informécids rendszerekbdl szarmazd adatokhoz, az Europol ilyen mdédon személyes adatokat
kérdezhet le, ha ez feladatainak ellatasahoz sziikséges. Az Europol ezen adatokhoz vald
hozzaférésére és az adatok Europol altali felhasznalasara nézve az ilyen unids, nemzetkdzi vagy
nemzeti jogi eszk6zok alkalmazandé rendelkezései az irdnyaddk, amennyiben ezek e hatarozatnal
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fel ezeket az adatokat e hatarozattal ellentétes modon.

IV. FEJEZET —- PARTNEREKKEL VALO KAPCSOLATOK

22. cikk

Kapcsolatok mas kézosségi vagy unios szervekkel és tigynokségekkel

1. Az FEuropol a feladatainak ellatasdhoz sziikséges mértékben egyiittmiikddési
kapcsolatokat hozhat létre és tarthat fenn az Eurdpai Kozosségeket 1étrehozo szerz
Odések és az Europai Unidrol szOolo szerzddés altal vagy azok alapjan létrehozott
szervekkel és ligynokségekkel. Ezeket a kapcsolatokat a (2) bekezdéssel 0sszhangban
munkavégzési megallapodasok keretében lehet megvalositani.

Az Europol szoros egylittmiikodést hoz létre és tart fenn kiilondsen a kdvetkezd
intézményekkel, szervekkel, tigyndkségekkel és hivatalokkal, ha ez az egyes esetekben az
Europol hatéskorébe tartozo bilincselekmények megelézése vagy lekiizdése céljabol
szlikséges:

a) az Eurdpai Unido Tagallamai Kiilsé Hatdrain Valé Operativ Egyiittmiitkddési
Igazgatasért Felelds Eurdpai Ugyndkség (Frontex);

b)  az Eurdpai Kézponti Bank;
c) aKabitoszerek és a Kabitdszer-fliggdség Eurdpai Megfigyelokdzpontja (KKEM);
d) az Europai Csalaselleni Hivatal (OLAF).

Személyes adatok csak akkor dolgozhatok fel, ha ez az atvevd fél hataskorébe tartozod
feladatok jogszerli ellatdsahoz sziikséges.

2. Az Europol munkavégzési megallapodast kothet az (1) bekezdésben emlitett
intézményekkel, szervekkel, iligynokségekkel és hivatalokkal. Ezek a munkavégzési
megallapodasok az operativ, stratégiai és miiszaki informaciok, kozottik személyes
adatok kicserélését, valamint a tevékenységek Osszehangoldsat érinthetik, és a kdvetkez
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0krol rendelkezhetnek:

a)  rendszeres konzultacio, kiilondosen a munkaprogramok és stratégidk tekintetében
egymast kiegészitd jelleggel, valamint barmely k6zos érdekii ligy tekintetében;

b)  Osszehangolas és egyiittmiikodés a tevékenységek vonatkozdsdban, beleértve a
nyomozati €s operativ tevékenységet is;

c) azok a feltételek, amelyek mellett a masik szerv vagy iigyndkség részt vehet az
informéciok és biiniildozési operativ informaciok Osszegyiijtésében, tarolasaban,
feldolgozasaban, elemzésében és cseréjében, beleértve az elemzési munkafajlokban
val6 részvételt vagy ezek tdmogatdsat, valamint az e fajlokbol szarmaz6 adatok és
eredmények atvételét.

Az Europol az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkiil ugyantiigy kozvetleniil cserélhet
informéciokat, kozottik személyes adatokat is az OLAF-fal, mint az FEurdpai
Ko6zosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolo egyezmény masodik jegyz6konyve'?
7. cikke (2) bekezdésének megfelelden a tagallamok illetékes hatdsagai.

Az Europol szoros egyiittmiikddést alakit ki és tart fenn az Eurojusttal, hogy
hatékonyabban 1éphessenek fel a nemzetkdzi bilindzés hataskoriikbe esé sulyos formai
elleni kiizdelemben, figyelemmel a parhuzamos munkavégzés elkeriilésének
szlikségességére is. Az Europol — kiilondsen a nyomozas inditdsa iranti megkereséseirdl —
tajékoztatja az Eurojustot.

Az Europol szoros egyiittmiikodést 1étesit és tart fenn az Eurdpai Renddrakadémiaval
(CEPOL). A CEPOL-lal folytatott egylittmiikodés célja a kdlcsonds konzultacio és
segitségnyujtas a képzés teriiletén, a tanfolyamok és egyéb képzések szervezésének
tamogatasa, kozos képzési tevékenységek megvaldsitdsa, a személyzet kolcsonds
részvétele a masik fél altal szervezett tanfolyamokon, valamint nem személyes adatok
cseréje.

23. cikk
Kapcsolatok harmadik szervekkel

Az Europol a feladatainak ellatasahoz sziikséges mértékben egyiittmiikodési kapcsolatot
hozhat 1étre és tarthat fenn tovabba a blindzés megeldzéséért és lekiizdéséért felelds
harmadik szervekkel is, mint példaul:

a)  harmadik orszagok allami szervei;
b)  nemzetkdzi szervezetek és ezeknek a kozjog hatélya ala tartozo alarendelt szervei;

c) egyéb kdzjogi szervek, amelyek két vagy tobb allam kozotti megallapodason
alapulnak; és

d) aNemzetkozi Biinligyi Renddérség Szervezete (Interpol).
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Az (1) bekezdés a), b) és c) pontjaban emlitett azon harmadik szervek jegyzékét,
amelyekkel az Europol egyiittmiikodési kapcsolatot Iétesithet, a Tandcs az Europai
Parlamenttel folytatott konzultaciot kvetden, mindsitett tobbséggel hatarozza meg.

Amennyiben feladatainak ellatashoz sziikséges, az Europol igazgatdsi megallapodast
kothet az (1) és (2) bekezdésben emlitett harmadik szervekkel. Ezek a megallapodasok
kiilondsen a stratégiai nem személyes informaciok cseréjével foglalkoznak. Személyes
adatok tovabbitasara csak a 24. cikkel 6sszhangban kertilhet sor.

24. cikk

Személyes adatok tovabbitasa harmadik szerveknek

Az Europol a birtokaban 1évé személyes adatokat a (4) bekezdésben megallapitott
feltételek mellett tovabbithatja a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett harmadik szerveknek,
amennyiben:

a) ez egyedi esetekben az Europol hataskorébe tartozé blincselekmények megeldzése
vagy lekiizdése céljabol sziikséges; és

b) az Unid az érintett harmadik orszaggal, nemzetkozi szervezettel vagy harmadik
szervvel nemzetk6zi megallapodast kotott, amely az e szerv altal biztositott
megfeleld szintli adatvédelem fennalldsdnak megallapitdsa alapjan lehetéveé teszi
ilyen adatok tovabbitasat.

Az Europol az (1) bekezdéstdl eltérden a birtokaban 1évé személyes adatokat a (4)
bekezdésben megallapitott feltételek mellett tovabbithatja a 23. cikk (1) bekezdésében
emlitett harmadik szerveknek, amennyiben az Europol igazgatdja ugy véli, hogy az
adatok tovabbitasa elengedhetetleniil sziikséges ahhoz, hogy az Europol célkitiizéseinek
hatokorén beliill megvédjék az érintett tagallamok alapvetd érdekeit, illetve b
tincselekményekkel vagy terrorcselekményekkel kapcsolatos, kozeli veszélyt eldzzenek
meg. Az Europol igazgatdja minden koriilmények kozott mérlegeli a kérdéses szervre
alkalmazando6 adatvédelem szintjét, hogy egyensulyt talaljon ezen adatvédelmi szint és az
emlitett érdekek kozott.

A személyes adatok (2) bekezdés szerinti tovabbitasat megeldzden az igazgatd értékeli a
harmadik szervek altal biztositott adatvédelmi szint megfeleldségét, a személyes adatok
tovabbitdsdban szerepet jatsz6 minden koriilmény ¢és kiilonosen az alabbiak
figyelembevételével:

a)  az adatok fajtajat;
b)  az adattovabbitas meghatarozott céljat;
c) atervezett feldolgozas id6tartamat;

d) a harmadik szervre alkalmazand6 altalanos ¢és kiilonds adatvédelmi
rendelkezéseket;

e) azt, hogy a harmadik szerv vallalta-e az adatokkal kapcsolatban az Europol altal
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kért meghatarozott feltételeket.
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Ha az ¢érintett személyes adatokat tagéallam tovabbitotta az Europolnak, az Europol
kizardlag annak hozzajarulasaval tovabbitja azokat harmadik szerveknek. A tagallam
altalanos vagy meghatarozott feltételekhez kotott eldzetes hozzajarulasat adhatja az ilyen
tovabbitashoz. Hozzajarulasa barmikor visszavonhato.

Ha az adatokat nem valamely tagallam tovabbitotta, az Europolnak meg kell gy6z8dnie
arrol, hogy azok tovabbitasa

a) nem veszélyezteti-e a tagallamok valamelyikének hataskorébe tartozd feladatok
megfeleld ellatasat;

b) nem veszélyezteti-e barmely tagallam kozbiztonsagat és kozrendjét, és nem
okozhat-e neki egyéb modon hatranyt.

Az Europol felelds az adatok tovabbitasdnak jogszerliségéért. Az Europol nyilvantartast
vezet az e cikk keretében tortént Osszes adattovabbitasrol és annak indokarol. Az
adattovabbitasra csak abban az esetben keriil sor, ha a cimzett kitelezettséget vallal arra,
hogy az adatokat kizarolag arra a célra hasznalja fel, amelyre azokat tovabbitottak. Ez
nem vonatkozik arra az esetre, amikor az Europol személyes adatokat harmadik szerv
kérésére tovabbit.

25. cikk

Az Europol kapcsolataira iranyado végrehajtasi szabalyok

Az Europolnak a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett harmadik szervekkel valo
kapcsolataira, és ezen beliil az Europol altal a személyes adatok e harmadik szerveknek
torténd tovabbitasara iranyado végrehajtasi szabalyokat a Tanacs az Eurdpai Parlamenttel
folytatott konzultaciot kdvetden, mindsitett tobbséggel hatarozza meg.

Az Europolnak a 22. cikkben emlitett kdzdsségi és unids szervekkel és ligynokségekkel
valé kapcsolataira irdnyadd, valamint a személyes adatoknak az Europol és e szervek,
illetve tigyndkségek kozotti cseréjére iranyado végrehajtasi szabalyokat az igazgatotanacs
hatdrozza meg. Hat4rozatanak meghozatala el6tt az igazgatotanacs konzultdl a kdzos
ellenérzd szervvel.
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V.FEJEZET — ADATVEDELEM ES ADATBIZTONSAG

26. cikk

Az adatvédelem szintje

E hatarozat kiilonds rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az Europol a személyes adatok gytijtése,
feldolgozasa és felhasznaldsa soran a biintetdiigyekben folytatott renddrségi és igazsagiigyi
egyiittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérdl sz6lo 2007/XX/IB tanacsi
kerethatarozatban megfogalmazott elveket alkalmazza. Az Europol ezen elveket tartja be a
személyes adatok gyiijtése, feldolgozasa és felhasznaldsa soran, beleértve az iratok formdjaban
nyilvantartott nem szamitogépes adatokat, azaz a meghatarozott kritériumokkal &sszhangban
hozzaférhetd személyes adatok barmely rendezett halmazat.

27. cikk

Adatvedelmi tisztviseld

l. Az Europol adatvédelmi tisztviseldt nevez ki, aki a személyzet tagja. Az adatvédelmi
tisztviseld kozvetlenill az igazgatdtanacsnak alarendelt. Feladatai ellatasa soran senkitdl
nem fogadhat el utasitést.

2. Az adatvédelmi tisztviseld feladatai kilondsen a kovetkezok:

a) flggetleniil eljarva biztositja a jogszerliséget és e hatarozat rendelkezéseinek
betartasat a személyes adatok feldolgozasa tekintetében, beleértve az Europol
személyzetére vonatkozd személyes adatok feldolgozasat is;

b)  biztositja, hogy e hatarozattal 6sszhangban irdsbeli nyilvantartdst vezessenek a
személyes adatok tovabbitdsarol és beérkezésérdl,

c) biztositja, hogy az adatalanyokat kérésiikre tajékoztassdk az e hatdrozat szerinti
jogaikrdl;
d) egylittmiikodik az Europol adatfeldolgozasi eljarasokért, képzésért és tanadcsadasért

felelds személyzetével.

3. Feladatainak ellatdsa soran az adatvédelmi tisztviseld hozzaférhet az Europol altal
feldolgozott 8sszes adathoz, és az Europol valamennyi helyiségébe beléphet.

4. Ha az adatvédelmi tisztviseld ugy véli, hogy nem tartottdk be e hatarozat személyes
adatok feldolgozéasara vonatkozoé rendelkezéseit, tajékoztatja az igazgatot.

Ha az igazgat6 nem sziinteti meg ésszerti idOn beliil az adatfeldolgozas szabalytalansagat,
az adatvédelmi tisztvisel6 tajékoztatja az igazgatotanacsot, amely igazolja a tajékoztatas
kézhezvételét.

Ha az igazgatotandcs nem sziinteti meg ésszeri id6n belill az adatfeldolgozas
szabalytalansagét, az adatvédelmi tisztviseld a kozOs ellendrzd szerv elé terjeszti az
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ugyet.

Az adatvédelmi tisztviseld tekintetében az igazgatdtanacs tovabbi végrehajtasi
szabalyokat fogad el. A végrehajtasi szabalyok kiilondsen az adatvédelmi tisztviseld
kivalasztasat és elbocsatasat, feladatait, kotelességeit és hataskoreit érintik.

28. cikk
Adatvédelmi jogi felelosség

Az Europolndl feldolgozott adatokért az adatvédelmi jogi feleldsség — kiilondsen az
adatok gytijtésének, az Europolhoz vald tovéabbitasanak és bevitelének jogszeriisége,
valamint az adatok pontossdga, naprakészsége és a tarolasi hatdriddk ellendrzése
tekintetében — az alabbiakat terheli:

a)  azon tagallamot, amely az adatokat bevitte vagy tovabbitotta;

b) az Europolt a harmadik felek altal az Europolnak tovabbitott, illetve az Europol
altal végzett elemz6 tevékenységbdl nyert adatok esetében.

Ezenkiviil az Europol felelds az Osszes altala feldolgozott adatért, attol a pillanattol
kezdve, hogy ugy dont, hogy ezeket az adatokat felveszi valamely szdmitogépes vagy
nem szamitogépes adatfijljaba. Azok az adatok, amelyeket tovabbitottak az Europolnak,
de még nem vettek fel az Europol adatfijljainak egyikébe, adatvédelmi szempontbdl
tovabbra is az adatokat tovabbito fél felelossége ala tartoznak. Az Europol felel azonban
annak biztositasaért, hogy amig ezeket az adatokat nem veszik fel egy adatfijlba, az
adatokhoz csak felhatalmazott Europol-tisztviselok férhessenek hozza — annak eldontése
céljabol, hogy az adatokat az Europolndl fel tudjak-e dolgozni —, illetve az adatokat kozl
0 fél felhatalmazott tisztvisel6i. Ha az értékelést kdovetéen az Europol okkal feltételezi,
hogy a kozolt adatok pontatlanok vagy mar nem naprakészek, tdjékoztatja az adatokat
kozI6 felet.

Az Europolnak oly modon kell tarolnia az adatokat, hogy megéllapithatd legyen, mely
tagallam vagy harmadik fél tovabbitotta azokat, illetve hogy azok az Europol altal
végzett elemzb tevékenységbdl szarmaznak-e.

29. cikk
Az adatalanyok jogai

Béarmely személy jogosult arra, hogy az e cikkben megallapitott feltételek mellett
hozzaférjen az Europol altal feldolgozott, r4 vonatkozo személyes adatokhoz, illetve ellen
driztesse azokat.

Béarmely személy, aki az e cikk szerinti jogait gyakorolni kivanja, ez iranyt kérelmét
téritésmentesen terjesztheti el a vélasztasa szerinti tagallamban az e tagédllamban erre
kijelolt hatosagnal. Ez a hatdsag haladéktalanul, de legkésébb a kézhezvételtdl szamitott
egy honapon beliil az Europol el¢ terjeszti a kérelmet.

Az Europol az éltala torténd kézhezvételtdl szamitott hdrom hénapon beliill dont a
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kérelemrdl e cikkel, valamint azon tagallam jogszabalyaival és eljarasaival 6sszhangban,
amelyben a kérelmet benyujtottak.

A személyes adatokhoz vald hozzaférést megtagadjak, ha:
a)  ahozzaférés vesz¢lyeztetheti az Europol valamely tevékenységét;

b) a hozzaférés olyan nemzeti nyomozast veszélyeztethet, amelyben az Europol
kozremukodik;

¢)  ahozzaférés harmadik felek jogait és szabadsagait veszélyeztetheti.

Az Europol, miel6tt a hozzaférés engedélyezésérdl dont, konzultal az érintett tagallamok
illetékes bliniildozé hatosdgaival. Az elemzési munkafajlokba felvett adatokhoz valo
hozzaférés az Europol és az elemzésben részt vevd tagallamok egyetértésétdl, valamint
az adatok tovabbitasa altal kozvetleniil érintett tagallam(ok) egyetértésétol fiigg.
Amennyiben valamely tagallam a személyes adatokhoz vald hozzaférést megtagadja, a
megtagadasrol és annak okair6l értesiti az Europolt.

Ha egy vagy tobb tagédllam, vagy az Europol kifogast emel az ellen, hogy a
maganszemély hozzaférhessen a rad vonatkozé adatokhoz, az Europol értesiti az érintett
személyt, hogy elvégezte az ellendrzéseket, anélkiil hogy barmilyen t4jékoztatast adna,
amelybdl kideriilne, hogy az Europol feldolgoz-e ra vonatkoz6 személyes adatokat vagy
sem.

30. cikk

Adatok helyesbitése és torlése

Minden személy jogosult a rd vonatkoz6 téves adatok helyesbitését vagy torlését kérni az
Europoltol. Ha akar e jog gyakorlasa sordn, akar egyébként kideriil, hogy az Europol
altal tarolt, harmadik felek altal tovabbitott, illetve sajat elemz6é tevékenységébdl
szarmaz6 adatok pontatlanok, illetve beviteliik vagy tarolasuk ellentétes e hatarozattal, az
Europol koteles helyesbiteni vagy tordlni ezeket az adatokat.

Ha a pontatlan, illetve e hatdrozat rendelkezéseivel ellentétes modon feldolgozott
adatokat a tagéallamok kozvetleniil tovabbitottak az Europolnak, az érintett tagallamok az
Europollal egyiittmiikddve kotelesek helyesbiteni vagy tordlni azokat.

Ha a pontatlan adatokat més alkalmas mdédon tovéabbitottak, vagy ha a tagallamok altal
szolgéltatott adatok hibdja helytelen tovabbitds kdvetkezménye, vagy az adatokat e
hatarozat rendelkezéseit megsértve tovabbitottak, illetve a hiba annak eredménye, hogy
az adatokat az Europol tévesen vagy e hatarozat rendelkezéseit megszegve vitte be, vette
at vagy tarolta, akkor az Europol az érintett tagallamokkal egyiittmiikodve koteles
helyesbiteni vagy tordlni az adatokat.

Az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett esetekben az adatokat atvevd tagallamokat vagy
harmadik feleket haladéktalanul értesiteni kell. Az atvevd tagallamok és harmadik felek
szintén kotelesek helyesbiteni vagy tor6lni ezeket az adatokat.
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Az Europol t4jékoztatja a kérelmezdt arrdl, hogy a rd vonatkozo adatok helyesbitése
vagy torlése megtortént. Ha a kérelmezd nem elégedett az Europol valaszaval, vagy
harom honapon beliil nem kapott valaszt, akkor a kdzos ellenérzd szervhez fordulhat.

31. cikk

Panaszok

Az Europol az ellendrzésre vagy az adatokhoz valé hozzaférésre iranyuld kérelemre,
illetve az adatok helyesbitésére ¢és torlésére iranyuld kérelemre adott valaszaban
tajékoztatja a kérelmezdt, hogy amennyiben a hatarozattal nem ért egyet, panasszal élhet
a kozos ellenorzo szervnél. A kérelmezo akkor is a k6zos ellendrzé szervhez fordulhat,
ha kérelmére a 29. vagy 30. cikkben megallapitott hatariddn beliil nem kapott valaszt.

Ha a kérelmezd panasszal fordul a kozds ellendrzd szervhez, a panaszt ez a szerv
vizsgélja meg.

Ha a panasz az Europol Informécios Rendszerbe valamely tagallam 4ltal bevitt adatokhoz
val6 hozzaférésre vonatkozik, a kozds ellendrzd szerv azon tagallam nemzeti joga szerint
hataroz, amelyben a kérelmet benytjtottak. A k6zos ellendrzd szerv eldszor az adatokat
szolgéltato tagallam nemzeti ellendrzd szervével vagy illetékes birdsdgaval konzultal. A
sziikséges ellendrzéseket e két nemzeti hatosag egyike végzi el, kiilondsen annak
megallapitasara, hogy a hozzaférést elutasitdo hatdrozatot az érintett nemzeti jognak
megfelelden hoztdk-e meg. Ennek megerdsitése utan a nemzeti ellendrzé szervvel vagy
az illetékes birosaggal szoros egyiittmiikodésben a kozds ellendrzd szerv hozza meg a
hatarozatot, amely kiterjedhet mindennemii informaci6 kozlésének elutasitasara.

Ha a panasz az Europol Informécidés Rendszerbe az Europol altal bevitt adatokhoz, az
elemzési munkafajlokban vagy az Europol altal személyes adatok feldolgozéasa céljabol a
10. cikk alapjan létrehozott egyéb rendszerben tarolt adatokhoz vald hozzaférésre
vonatkozik, és amennyiben az Europol vagy valamely tagallam tovabbra is fenntartja a
kifogasat, a kozos ellendrz6 szerv csak az Europol vagy az érintett tagallam
meghallgatasat kovetden, tagjainak kétharmados tobbségével utasithatja el a kifogast.
Ilyen tobbség hidnyaban a kozos ellendrzd szerv értesiti a kérelmez6t az elutasitasrol,
anélkiil hogy olyan utalast tenne, amely felfedné¢ a kérelmezdre vonatkozd személyes
adatok meglétét.

Ha a panasz az Europol Informaciés Rendszerbe valamely tagéallam altal bevitt adatok
ellendrzésére vonatkozik, a kozds ellendrzd szerv az adatokat bevivd tagallam nemzeti
ellendrzd szervével szorosan egylittmilkddve megbizonyosodik a sziikséges ellendrzés
szabalyszerli elvégzésérdl. A kozos ellendrzd szerv értesiti a kérelmez6t arrdl, hogy az
ellendrzést elvégezte, anélkiil hogy olyan utaldst tenne, amely felfedné¢ a kérelmezdre
vonatkozo6 személyes adatok meglétét.

Ha a panasz az Europol Informacios Rendszerbe az Europol éltal bevitt adatok vagy az
elemzési munkafajlokban tarolt adatok ellendrzésére vonatkozik, a kdzos ellendrzd szerv
megbizonyosodik arr6l, hogy a sziikséges ellendrzést az Europol szabdlyszeriien
elvégezte. A kozOs ellendrzd szerv értesiti a kérelmezdt arrdl, hogy az ellendrzést
elvégezte, anélkiil hogy olyan utalast tenne, amely felfedné¢ a kérelmezére vonatkozo
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személyes adatok meglétét.

32. cikk

Nemzeti ellenorzé szerv

Minden tagéllam kijelol egy nemzeti ellendrzd szervet, amely — a nemzeti jog
rendelkezéseivel 0sszhangban — fliggetleniil ellenérzi, hogy megengedett-e a személyes
adatoknak az adott tagallam altal torténd bevitele, lekérdezése és az Europolnak valo
tovabbitasa, tovabba megvizsgalja, hogy ez a bevitel, lekérdezés és tovabbitas nem sérti-e
az adatalany jogait. Az ellendrz0 szerv ebbdl a célbdl — a vonatkozd nemzeti eljarasoknak
megfelelden — a nemzeti egységen vagy az 6sszekoto tisztviselokon keresztiil hozzaférhet
a tagéllam altal az Europol Informacios Rendszerbe vagy az Europol altal a személyes
adatok feldolgozéasa céljabol a 10. cikk alapjan létrehozott egyéb rendszerbe bevitt
adatokhoz.

Ellendrzd funkcidjuk gyakorlasa céljabol a nemzeti ellendrzé szervek az Europolhoz
kikiildott sajat Osszekotd tisztviseldik hivatali helyiségeibe beléphetnek és irataikhoz
hozzaférhetnek.

Ezenkiviil a nemzeti ellen6rzd szervek a vonatkozd nemzeti eljardsoknak megfelelden
ellendrzik a nemzeti egységek és az Gsszekotd tisztviselok tevékenységeit, amennyiben
ezek a tevékenységek érintik a személyes adatok védelmét. Emellett tdjékoztatjak a
koz0s ellenérzd szervet az Europol tekintetében altaluk tett 1épésekrdl.

Béarmely személy jogosult arra, hogy kérje a nemzeti ellenérzd szervt6l annak
megvizsgalasat, hogy személyes adatainak bevitele vagy azoknak az Europolhoz
barmilyen forméaban torténd tovabbitasa, valamint az érintett tagallam adatlekérdezése
jogszertii-e.

E jog azon tagallam nemzeti jogaval dsszhangban gyakorolhatd, amelyben a kérelmet el
Oterjesztették.

33. cikk

Kozos ellenorzo szerv

Fliggetlen koz0s ellenérzd szervet hoznak Iétre, hogy az e hatarozattal 6sszhangban ellen
Orizze az Europol tevékenységeit annak biztositasa érdekében, hogy az Europol
birtokdban levd adatok tarolasa, feldolgozasa ¢s felhasznalasa ne sértse maganszemélyek
jogait. A koz0s ellen6rzd szerv ezenkiviil az Europoltél szarmazé adatok tovabbitasanak
jogszerliségét is ellendrzi. A kozos ellendrzd szerv minden fiiggetlen nemzeti ellen6rzd
szerv legfeljebb két olyan tagjabol vagy képvisel6jébol all (adott esetben pottagok
kozremiikodésével), akik rendelkeznek a sziikséges alkalmassaggal, ¢és akiket a
tagallamok Otéves id6tartamra neveznek ki. Minden kiildottség egy szavazattal
rendelkezik.

A ko6z0s ellendrzd szerv tagjai koziil elnokot valaszt.

A kozos ellendrzé szerv tagjai feladataik teljesitése sordn egyetlen mas szervtdl sem
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fogadhatnak el utasitast.

Az Europol tamogatja a kozos ellendrzdé szervet feladatainak ellatasaban. Ennek sordn
kiilondsen:

a) megadja az ellen6rzd szerv altal kért informaciokat, tovabba hozzaférést biztosit
minden dokumentumhoz és irathoz, valamint az adatféjljaiban tarolt adatokhoz;

b) az ellendrzé6 szervnek mindenkor szabad bejarast biztosit minden hivatali
helyiségébe; és

c)  végrehajtja a kozos ellenérzd szerv panaszok targyaban hozott hatarozatait.

A koz0s ellendrzd szerv hataskorébe tartozik az Europol személyes adatok
feldolgozasaval ¢és felhasznaldsdval kapcsolatos tevékenységeinek végrehajtasat és
értelmezését érintd kérdések vizsgalata, a tagallamok nemzeti ellen6rzd szervei altal
végzett fliggetlen ellendrzésekre vagy az informaciohoz vald jog gyakorlasara vonatkozo
kérdések vizsgélata, valamint a felmeriildé problémak k6zds megoldasara iranyuld
Osszehangolt javaslatok kidolgozasa.

Minden személy jogosult kérni a kozds ellendrzd szervtdl annak ellendrzését, hogy
személyes adatainak az Europol altali gyiijtése, taroldsa, feldolgozasa és felhasznalasa
jogszerlien és pontosan torténik-e.

Ha a koz0Os ellendrzd szerv megallapitja e hatarozat rendelkezéseinek a megsértését a
személyes adatok tarolasa, feldolgozasa vagy felhaszndlasa terén, ugy megteszi az éltala
sziikségesnek tartott észrevételeket az Europol igazgatdjanal, és felszolitja 6t, hogy
meghatarozott hataridén beliil véalaszoljon. Az igazgaté folyamatosan tajékoztatja az
igazgatotanacsot az eljarasrol. Ha a k6zos ellendrzd szerv nem elégedett a kérelmére az
igazgato altal adott valasszal, az igazgatOtandcs elé terjeszti az tigyet.

Feladatainak ellatasa érdekében, valamint hogy az adatfeldolgozasi szabalyok és eljarasok
alkalmazasa soran hozzajaruljon a kdvetkezetesség javitdsahoz, a kozos ellendrzé szerv
szlikség szerint egyiittmiikodik mas ellendrz6 hatosagokkal és az eurdpai adatvédelmi
biztossal.

A koz0s ellendrz6 szerv rendszeresen jelentéseket készit tevékenységérdl, amelyek sajat
tevékenységeit és — amennyiben az Europolhoz kapcsolédnak — a nemzeti ellen6rzd
szervek tevékenységeit is bemutatjak. Ezeket a jelentéseket tovabbitjak az Europai
Parlamentnek ¢és a Tanacsnak. Az igazgatotandcsnak lehetdsége van észrevételei
megtételére, amelyeket a jelentéshez kell csatolni.

A ko0z0s ellendrzd szerv donti el, hogy nyilvanossagra hozza-e a tevékenységérdl sz61o
jelentést, és ha igen, hogyan.

A koz0s ellendrz6 szerv kétharmados tobbséggel fogadja el eljarasi szabalyzatat, amelyet
jovahagyasra benyljt a Tanacshoz. A Tandcs az Eurdpai Parlamenttel folytatott
konzultaciot kovetden mindsitett tobbséggel jar el.

A koz06s ellen6rzd szerv belsd bizottsdgot hoz létre, amelyben minden tagallamot egy-
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egy, a szavazasndl egy szavazattal rendelkezd tag képvisel. A bizottsag feladata, hogy
minden alkalmas mddon kivizsgélja a 31. cikk szerinti panaszokat. Kérelmiikre a feleket —
amennyiben kivanjak, tanacsaddikkal egyiitt — a bizottsdgnak meg kell hallgatnia. Az igy
hozott hatarozat valamennyi érintett fél tekintetében végleges.

A k6z0s ellendrzd szerv egy vagy tobb egyéb bizottsagot is 1étrehozhat.

A koz0s ellenérzd szervvel konzultalni kell az Europol koltségvetésének ra vonatkozo
részérdl. Véleményét csatoljak a mindenkori koltségvetési tervezethez.

A koz0s ellendrzd szerv munkdjat titkarsag segiti, amelynek feladatait az eljarasi
szabalyzat hatarozza meg.

34. cikk
Adatbiztonsag

Az Europol megteszi az e hatarozat végrehajtasanak biztositdsahoz sziikséges technikai
¢és szervezési intézkedéseket. Az intézkedések akkor tekinthetdk sziikségesnek, ha azok
koltségei aranyban allnak a védelem tekintetében elérendd céllal.

Az Europolnal foly6 szamitogépes adatfeldolgozas tekintetében mindegyik tagallam és az
Europol meghozza a megfeleld intézkedéseket annak érdekében, hogy:

a)  megakadalyozzak, hogy illetéktelen személyek hozzaférhessenek a személyes
adatok feldolgozasara hasznalt adatfeldolgozé berendezésekhez (berendezésekhez
vald hozzaférés ellendrzése);

b) megakadalyozzdk az adathordozok jogosulatlan leolvasasat, masolasat,
modositasat vagy eltavolitasat (adathordozok ellendrzése);

c) megakadalyozzak az adatok jogosulatlan bevitelét, valamint a tarolt személyes
adatokba valo jogosulatlan betekintést és az adatok jogosulatlan modositasat vagy
torlését (tarolas ellendrzése);

d) megakadalyozzak, hogy a szamitogépes adatfeldolgozd rendszereket adatatviteli
berendezések segitségével jogosulatlan személyek hasznaljak (felhasznalok ellen
Orzése);

e)  biztositsdk, hogy a szamitogépes adatfeldolgozd rendszer hasznélatara jogosult
személyek csak azokhoz az adatokhoz férjenek hozza, amelyekre hozzaférési
jogosultsaguk vonatkozik (adathozzaférés ellendrzése);

f)  biztositsdk, hogy ellendrizhetd ¢és megallapithato legyen, hogy adatatviteli
berendezés alkalmazéasaval mely szervekhez lehet személyes adatokat tovabbitani
(adattovabbitas ellendrzése);

g)  Dbiztositsék, hogy ellendrizhetd és megallapithatd legyen, milyen személyes adatokat
vittek be a szdmitogépes adatfeldolgozd rendszerekbe, valamint hogy ki és mikor
vitte be azokat (adatbevitel ellendrzése);
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h)  megakadalyozzdk a személyes adatok jogosulatlan leolvasdsat, masolasat,
modositasat vagy torlését a személyes adatok tovabbitdsa vagy az adathordozok
szallitdsa soran (szallitas ellendrzése);

1)  biztositsdk, hogy a szamitastechnikai rendszerek {izemzavar esetén azonnal
helyreéllithatok legyenek (helyreallitas);

j)  biztositsak, hogy a rendszer funkcioi hibatlanul mitkkddjenek, és a miikkddés kozben
¢észlelt hibadkat azonnal jelentsék (megbizhatdsag), valamint hogy a tarolt adatok
rendszerhiba esetén ne sériiljenek (sértetlenség).

VI. FEJEZET - SZERVEZET

35. cikk

Az Europol szervei
Az Europol szervei a kovetkezok:
a)  az igazgatotanics;
b)  azigazgato.
36. cikk
Az igazgatdtandcs

1. Az igazgatdtanacs a tagallamok egy-egy kiildottségébdl és a Bizottsag kiildottségebdl all.
Mindegyik tagallami kiildottség egy szavazattal rendelkezik. A Bizottsag kiildottsége
harom szavazattal rendelkezik, kivéve a koltségvetés és a munkaprogram elfogadéasakor,
amikor hat szavazattal rendelkezik.

2. Az igazgatdtanacs elndke az Eurdpai Unid Tanacsanak soros elndkségét betoltd tagallam
képviseldje.

3. Az igazgatd szavazati jog nélkiil részt vesz az igazgatotandcs tilésein.

4. Az igazgatdtanacs tagjait és az igazgatot szakértok kisérhetik.

5. Az igazgatotanacs évente legalabb kétszer, de legfeljebb évente négyszer iilésezik. Siirgds

esetben az elndk dontése alapjan tovabbi iiléseket lehet 6sszehivni.

6. Az igazgatdtanacs megallapitja eljarasi szabalyzatat.
7. Az igazgatOtandcs tagjainak kétharmados tobbségével jar el.
8. Az igazgatdtanacs:

a) feliigyeli az igazgatd feladatainak szabalyszerii teljesitését;
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b) e hatarozat rendelkezéseivel 6sszhangban dontéseket és végrehajtod intézkedéseket
hoz;

c) az igazgatd javaslata alapjan és a Bizottsdg beleegyezésének megszerzése utan
elfogadja az Europol személyzetére alkalmazand6 végrehajtasi szabalyokat;

d) a 2343/2002/EK, Euratom bizottsagi rendelettel 6sszhangban és a Bizottsaggal
folytatott konzultaciot kovetden elfogadja a pénziigyi szabalyzatot és kinevezi a
szamvitelért felelos tisztviselot;

e) elfogadja az igazgatoi tisztségre jelolt, legalabb harom személyt tartalmazo listat,
amelyet a Bizottsdggal folytatott konzultaciot kovetden a Tanacsnak kell
benyujtani,

f)  felelés a Tanacs altal, kiilondsen e hatdrozat végrehajtasi rendelkezéseinek
keretében raruhazott tovabbi feladatok ellatasaért.

Az igazgatdtanacs minden évben elfogadja:

a)  a koltségvetési tervezet becslését és az eldzetes koltségvetési tervezetet, amelyeket
be kell nyUjtani a Bizottsagnak, beleértve a Iétszamtervet, tovabba a végleges
koltségvetést;

b)  az Europol jovobeli tevékenységére vonatkoz6 munkaprogramot, figyelembe véve
a tagallamok operativ sziikségleteit, valamint az Europolt érintd koltségvetési és
személyzeti kihatdsokat, miutan a Bizottsag véleményt adott;

c) az Europol el6z6 évi tevékenységérdl sz616 altalanos jelentést.

E dokumentumokat jévahagyas céljabol a Tanacs elé kell terjeszteni. A Tandcs ezeket
tajékoztatasul az Eurdpai Parlamentnek is tovabbitja.

Az igazgatotanacs — szigorian sziikséges esetekben — munkacsoportokat hozhat létre,
hogy ajanlasokat tegyenek, stratégiakat alakitsanak ki és javasoljanak, vagy az
igazgatotanacs altal sziikségesnek itélt egyéb tandcsadoi feladatot lassanak el. Az
igazgatotanacs megalkotja a munkacsoportok létrehozasara és mikodésére iranyado
szabalyokat.

Az igazgatdtanacs az igazgatd tekintetében — a 37. cikk sérelme nélkiil — és a 27. cikkben
emlitett adatvédelmi tisztviseld tekintetében gyakorolja a 38. cikk (3) bekezdésében
megallapitott hataskoroket.

A 4. cikk (4) bekezdésében, a 10. cikk (3) bekezdésében, a 14. cikk (1) bekezdésében, a
23. cikk (2) bekezdésében, a 25. cikk (1) bekezdésében, a 33. cikk (8) bekezdésében ¢és a
39. cikk (1) bekezdésében emlitett tanacsi hatdrozatokat az igazgatdtanacs késziti eld.

Az igazgatdtanacs a 10. cikk (3) bekezdésében, a 14. cikk (1) bekezdésében és a 25. cikk
(1) bekezdésében emlitett hatdrozatok eldokészitése soran konzultal a 33. cikkben emlitett
koz0s ellenérzd szervvel.
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37. cikk
Az igazgato

Az Europol élén az igazgat6 all, akit az igazgatdtanacs altal beterjesztett, legalabb harom
jeloltet tartalmazo listardl a Tandcs mindsitett tobbséggel, négyéves iddszakra nevez ki;
az igazgato egy alkalommal Ujra kinevezhetd.

Az igazgatdt igazgatohelyettesek segitik, akiket az (1) bekezdésben megallapitott
eljarasban négyéves — egyszer meghosszabbithatd — id6szakra neveznek ki. Feladataikat
részletesen az igazgatd hatdrozza meg.

Az igazgatdi és igazgatOhelyettesi beosztas tekintetében a jeloltek kivéalasztasaval
kapcsolatos eljards szabalyait az igazgatdtanacs 4llapitja meg. E szabélyokat
hatalybalépésiik eldtt a Tandcs mindsitett tobbséggel hagyja jova.

Az igazgatd a kovetkezdkért felelds:
a)  az Europolra bizott feladatok ellatasa;
b)  azigazgatas folyo ligyeinek intézése;

c) a személyzet tekintetében a 38. cikk (3) bekezdésében megallapitott hataskorok
gyakorlasa;

d) azigazgatotandcs hatdrozatainak szakszer(i el6készitése és végrehajtasa;

e) az elézetes koltségvetés-tervezet, az ideiglenes létszamterv és a munkaprogram
tervezetének elkészitése;

f)  az Europol kdltségvetésének végrehajtasa;

g) azigazgatotandcs rendszeres tdjékoztatasa a Tandcs altal meghatarozott prioritasok
megvalositasarol, valamint az Europol kiilkapcsolatairol,

h) az e hatarozatban szdmara eldirt vagy az igazgatOtanacs altal raruhdzott minden
egyéb feladat ellatésa.

Az igazgatd kotelezettségeinek teljesitéséért az igazgatotanacsnak felelds.
Az igazgatd az Europol torvényes képviseldje.

Az igazgato és az igazgatOhelyettesek az igazgatotandcs véleményének kikérése utan, a
Tanacsnak az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultaciot kovetden, mindsitett
tobbséggel hozott hatarozatdval mentheték fel. Az ilyen esetekben alkalmazando
szabalyokat az igazgatdtanacs allapitja meg. E szabalyokat hatalybalépésiik el6tt a Tanacs
az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzulticiot kdvetden, mindsitett tobbséggel hagyja
jova.
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38. cikk

Személyzet

Az Europol igazgatdjara, az igazgatohelyettesekre ¢és az Europol e hatarozat
alkalmazasanak megkezdése utan alkalmazott személyzetére az Eurdpai Kozosségek
tisztviseldinek  személyzeti szabdlyzatdt ¢és az Europai Kozosségek egyéb
alkalmazottainak alkalmazasi feltételeit, valamint a fenti személyzeti szabélyzat és
alkalmazasi feltételek alkalmazasa céljabol az Eurdpai Kozosségek intézményei altal
kozosen elfogadott szabalyokat kell alkalmazni.

Az FEurépai Kozosségek tisztviseldinek  személyzeti  szabdlyzatarol, egyéb
alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl, valamint a Bizottsag tisztviseldire ideiglenesen
alkalmazand6 kiilonleges intézkedések bevezetésérdl szolo, 1968. februar 29-i
259/68/EGK, Euratom, ESZAK tanécsi rendelet végrehajtasa céljabol az Europol az
Eurdpai Kozosségek tisztviseldinek személyzeti szabalyzata la. cikkének (2) bekezdése
értelmében vett ligynokség.

A személyzeti szabalyzat altal a kinevezd hatdsagra ruhdzott hataskoroket és az egyéb
alkalmazottak alkalmazasi feltételei altal a szerzdések megkdtésére jogosult hatosagra
ruhazott hataskoroket az Europol személyzete €s az igazgato tekintetében e hatarozat 36.
cikke (11) bekezdésének és 37. cikke (4) bekezdése c) pontjanak rendelkezéseivel
Osszhangban az Europol gyakorolja.

Az Europol személyzete az (1) bekezdésben emlitett szabalyoknak és szabdalyzatnak
megfelelden felvett személyzetbdl all. E személyzet tagjai jogéllasuk szerint allando,
ideiglenes vagy szerzOdéses alkalmazottak. A kozdsségi intézmények ideiglenes
alkalmazottként kozdsségi tisztviseloket kiildhetnek ki az Europolhoz.

A tagallamok nemzeti szakértOket kiildhetnek ki az Europolhoz. E tekintetben az
igazgatotanacs elfogadja a sziikséges végrehajtasi szabalyokat.
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VII. FEJEZET — TITOKTARTASI KERDESEK

39. cikk
Titoktartas

Az Europol és a tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket a titoktartési
kotelezettség ala tartozo olyan informaciok védelmére, amelyeket az Europol e hatarozat
alapjan gyiijtott vagy cserélt. E célbol a Tandcs az Eurdpai Parlamenttel folytatott
konzultaciot kovetden, mindsitett tobbséggel megfeleld titoktartasi szabalyokat fogad el.
E szabalyok rendelkeznek azon esetekrdl, amikor az Europol titoktartasi kotelezettség
ala tartozo informaciokat cserélhet harmadik felekkel.

Ha az Europol biztonsadgi kockézattal jard tevékenységgel szdndékozik megbizni
személyeket, az Europol igazgatojanak kérésére a tagallamok vallaljadk érintett
allampolgaraik — nemzeti rendelkezéseiknek megfeleld — biztonsagi atvilagitasat, és e
célbol kdlesondsen segitséget nyujtanak egymasnak. A nemzeti rendelkezések értelmében
illetékes hatdsag az Europolt csak a biztonsagi atvilagitas eredményérdl tajékoztatja. Ez
az eredmény az Europolra nézve kotelezd.

A tagéllamok ¢és az Europol csak olyan személyeket bizhatnak meg az Europolnal
végzendo adatfeldolgozassal, akik kiilonleges képzést kaptak és a biztonsagi atvilagitason
atestek. Az Europol-tisztviselok biztonsagi atvilagitasanak szabdalyait az igazgatdtanacs
fogadja el. Az igazgatd rendszeresen tajékoztatja az igazgatotandcsot az Europol
személyzetének biztonsagi atvilagitasarol.

40. cikk

Tartozkodasi és titoktartasi kételezettség

Az Europol igazgatdja, az igazgatOtanacs tagjai, az igazgatOhelyettesek, az Europol
alkalmazottai és az 0sszekotd tisztviselok tartézkodnak minden olyan cselekedettdl és
véleménynyilvanitastol, amely az Europol tekintélyének arthat vagy tevékenységeit
karosan befolyasolhatna.

Az Europol igazgatdja, az igazgatOtanacs tagjai, az igazgatOhelyettesek, az Europol
alkalmazottai és az 0Osszekotd tisztviselok, valamint egyetlen mads, kiilonleges
tartozkodasi vagy titoktartasi kotelezettség ala tartozo személy sem kozolheti illetéktelen
személlyel vagy a nyilvanossaggal a feladatai ellatasa vagy tevékenységei gyakorlasa
keretében tudomasara juto tényeket vagy informaciokat. Ez nem vonatkozik a titoktartast
nem indokl6 jelentéktelen tényekre vagy informaciokra. A tartozkodasi és titoktartasi
kotelezettség a hivatal vagy munkaviszony megsziinését, illetve a tevékenységek
befejezését kdvetden is fennall. Az elsé mondatban emlitett kiilonleges kotelezettségrol
az Europol értesiti az érintetteket, és felhivja figyelmiiket e kotelezettség megszegésének
jogi kdvetkezményeire. Az értesitést irasban kell rogziteni.
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Az Europol igazgatdja, az igazgatOtanacs tagjai, az igazgatOhelyettesek, az Europol
alkalmazottai ¢és az 0Osszekotd tisztviselok, valamint a (2) bekezdésben eldirt
kotelezettség ala tartozo személyek nem tesznek tantvallomast birdsagon vagy birdsagon
kiviil, és nem nyilatkoznak a feladataik ellatasa vagy tevékenységiik gyakorldsa soran
tudomasukra jutott tényekrdl vagy informaciordl anélkiil, hogy az igazgatdhoz, illetve az
igazgato esetében az igazgatdtanacshoz fordulndnak.

Az igazgatd vagy az esettd]l fliggden az igazgatOtanics megkeresi a birdi vagy mas
illetékes szervet annak érdekében, hogy az e szervre alkalmazandd nemzeti jognak
megfelelden biztositsa a sziikséges intézkedések meghozatalat. Az intézkedés vagy arra
iranyul, hogy a tanuvallomis modozatait ugy alakitsdk, hogy biztositva legyen az
informéciok titokban tartdsa, vagy — ha ezt az adott nemzeti jog megengedi — az
adatkozlés megtagadasdra, amennyiben ezt az Europol vagy valamely tagallam
¢érdekeinek védelme feltétleniil megkdveteli.

Ha valamely tagallam jogszabalyai biztositjak a tantivallomas megtagadasahoz val6 jogot,
a tantvallomas tételére felhivott, (2) bekezdésben emlitett személynek engedélyt kell
kérnie a vallomastételre. Engedélyt az igazgatd adhat, az igazgato tantivallomasat illetden
pedig az igazgatotanics. Ha 0Osszekotd tisztviselonek kell az Europoltol kapott
informécidkat érintd tantivallomast tennie, az engedély a tisztviselt kiild tagallam
hozzdjaruldsdnak beszerzését kovetden adhaté meg. A vallomastételhez sziikséges
engedély kérésére vonatkozo kotelezettség a hivatal vagy a munkaviszony megsziinését,
illetve a tevékenységek befejezését kovetden is fennall.

Tovabba, ha fennall a lehetdsége annak, hogy a tanuvallomas olyan informécidra vagy
ismeretre is kiterjedhet, amelyet valamely tagallam kozolt az Europollal, vagy amely
egyértelmiien érint valamely tagallamot, az engedélyezés eldtt ki kell kérni a tagallam
vallomastételre vonatkozo véleményét.

A tantvallomas engedélyezése csak annyiban tagadhatdé meg, amennyiben ez az Europol
vagy valamely érintett tagallam vagy tagallamok elsérendii, védelmet igényld érdekeinek
megvédéséhez sziikséges.

A (2) és (3) bekezdésben emlitett tartdzkodasi €s titoktartasi kotelezettség megszegését
minden tagallam a nemzeti jogaban elSirt hivatali vagy szakmai titoktartasi kotelezettség
megszegésének vagy a mindsitett informacidk védelmére vonatkozo rendelkezések
megsértésének tekinti.

A tagallamok biztositjdk, hogy az adott jogszabélyok és rendelkezések azokra a sajat
alkalmazottaikra is kiterjedjenek, akik tevékenységiik keretében az Europollal
kapcsolatban allnak.

VIII. FEJEZET - KOLTSEGVETESI RENDELKEZESEK —

ELLENORZES ES ERTEKELES

41. cikk
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Koltségveteés

Az Europol bevételei 2010. januar 1-jétdl kezdddden az egyéb tipust bevételek sérelme
nélkiil az Eurdpai Unio altalanos koltségvetésébe (,,Bizottsag” szakasz) felvett kozosségi
tamogatasbal allnak.

Az Europol kiadasai a személyzeti, igazgatasi, infrastrukturalis és operativ koltségeket
tartalmazzak.

Az igazgatd elkésziti az Europol becsiilt bevételeinek ¢és kiadasainak a kdvetkezd
pénziigyi évre szo0lo tervezetét, és az ideiglenes létszdmtervvel egyiitt tovabbitja az
igazgatotanacsnak. A létszamterv az allando és az ideiglenes beosztasokbol, valamint a
kikiildott nemzeti szakértOkre vald hivatkozasbdl 4ll, és szerepel benne az Europol altal
az adott pénziigyi évben alkalmazott személyzet létszama, besorolasi osztilya és
fokozata.

A bevételeknek és a kiadasoknak egyensulyban kell lennitik.

Az igazgatotanacs elfogadja a becslés tervezetét, beleértve az ideiglenes létszamtervet és
az elézetes munkaprogramot is, és azt minden évben legkésébb marcius 31-ig tovabbitja
a Bizottsagnak. Ha a Bizottsag kifogast emel a becslés tervezete ellen, annak
kézhezvételét kovetden 30 napon beliil tajékoztatja az igazgatotanacsot.

A becslést a Bizottsag az Eurdpai Unio eldzetes koltségvetés-tervezetével egyiitt
tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak (a tovabbiakban a koltségvetési
hat6sag).

A Bizottsag a becslés alapjan az Europai Unié altaldnos koltségvetésének eldzetes
tervezetébe, amelyet a Szerzédés 272. cikkével dsszhangban a kdltségvetési hatosag elé
terjeszt, felveszi a Ilétszamterv tekintetében 4altala sziikségesnek tartott becsiilt
Osszegeket, valamint az altalanos koltségvetésre terhelendd tamogatéas 6sszegét.

A koltségvetési hatosag az Eurdpai Unio altalanos koltségvetésének elfogadasakor
engedélyezi az Europol tamogatasara szolgald eldiranyzatokat és a létszamtervet.

Az igazgatdtanacs elfogadja az Europol koltségvetését s 1étszamtervét. Ezek az Eurdpai
Uni6 altalanos koltségvetésének végleges elfogadasat kovetden valnak véglegessé. Adott
esetben ezeket feliilvizsgalt koltségvetés elfogadasaval megfelelden kiigazitjak.

A koltségvetés modositdsa, beleértve a létszamtervet is, az (5)~(9) bekezdésben
megallapitott eljaras szerint torténik.
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Az igazgatotanics a lehetd leghamarabb értesiti a koltségvetési hatdsagot, ha olyan
projekt megvaldsitasat tervezi, amely koltségvetésének finanszirozasat Iényegesen
érintheti, kiilonds tekintettel az ingatlanokkal kapcsolatos projektekre, mint példaul
épiiletek bérlete vagy vétele. Az igazgatOtanacs errdl tdjékoztatja a Bizottsagot.
Amennyiben a koltségvetési hatosag valamely 4ga jelzi véleményezési szadndékat, a
projektrél vald értesités napjatdl szadmitott hat héten beliil megkiildi véleményét az
igazgatotanacsnak.

42. cikk

A koltségvetés végrehajtdsa és ellendrzése
Az Europol koltségvetését az igazgato hajtja végre.

Az Europol szamvitelért felelds tisztviseldje minden pénziigyi évet kdvetden legkésébb
februar 28-ig tovabbitja az elézetes beszamolot a Bizottsag szamvitelért felelds tisztvisel
djének, az adott pénziigyi évre vonatkozd koltségvetési és pénzgazdalkodasrol szolo
jelentéssel egyiitt. A Bizottsdg szamvitelért felelds tisztviseldje az Eurdpai Kozosségek
altalanos koltségvetésére alkalmazando koltségvetési rendeletrdl szolo, 2002. junius 25-1
1605/2002/EK, Euratom tanacsi rendelet (koltségvetési rendelet) 128. cikkével
Osszhangban 6sszevonja az intézmények és decentralizalt szervek elézetes beszamoloit.

A Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldje minden pénziigyi évet kdvetden legkésdbb
marcius 31-ig tovabbitja az Europol elézetes beszamolojat a Szamvevdészéknek, az adott
pénziigyi évre vonatkozd koltségvetési és pénzgazdalkodasrol szolo jelentéssel egyiitt.
Az adott pénziigyi évre vonatkozd, koltségvetési és pénzgazdalkodasrol szolo jelentést
az Eurodpai Parlamentnek és a Tanacsnak is tovabbitjak.

Az igazgatd, miutan a koltségvetési rendelet 129. cikke szerint megkapta a Szdmvev
Osz¢knek az Europol eldzetes beszamoldjara vonatkozo észrevételeit, sajat felelosségi
korében elkésziti az Europol végleges beszamolojat, és véleményezésre tovabbitja az
igazgatotanacsnak.

Az igazgatotanacs véleményezi az Europol végleges beszamolojat.

Az igazgatd a végleges beszamolot az igazgatdtanics véleményével egyiitt minden
pénziigyi évet kovetden legkésébb junius 30-ig elkiildi a Bizottsagnak, a Szamvev
Oszeknek, az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.

A végleges beszamolot kozzéteszik.

Az igazgatd legkésébb szeptember 30-ig megkiildi valaszat a Szamvevdszék
észrevételeire. A valaszt az igazgatdtanacsnak is megkiildi.

Az Europai Parlament a Tandcs ajanlasdra az n + 2. év 4prilis 30. el6tt mentesiti az
Europol igazgat6jat az n. évre sz0lo koltségvetés végrehajtadsara vonatkozo feleldsség
alol.

43. cikk
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Pénziigyi rendelkezés

Az Europolra alkalmazand6 pénziigyi szabalyokat a Bizottsdggal folytatott konzultaciot kovetden
az igazgatOtanacs fogadja el. E szabalyok nem térhetnek el a 2002. december 23-1 2343/2002/EK,
Euratom rendelett61', kivéve ha ez az Europol mitkodéséhez sziikséges. A 2343/2002/EK,
Euratom rendelettd]l eltérd szabalyok elfogaddsdhoz minden esetben a Bizottsag eldzetes
beleegyezésére van sziikség. Ezen eltérésekrdl tajékoztatjak a koltségvetési hatdsagot.

44. cikk
Ellenorzés és értékelés

Az igazgato ellendrzési rendszert hoz 1étre az Europolon beliil ellatott feladatok eredményességi
¢s hatékonysagi mutatdinak 9sszegylijtése érdekében.

Az igazgatoOtanacs e hatarozat alkalmazdsanak megkezdése utan 6t éven beliil, majd ezt kovetden
Otévente megbizast ad e hatdrozat végrehajtasanak, valamint az Europol altal elvégzett
tevékenységeknek a fliggetlen kiils6 értékelésére.

Minden értékelés keretében értékelik e hatirozat hatasat, az Europol hasznossagat, fontossagat,
eredményességét ¢és hatékonysagat. Az igazgatotandcs a Bizottsaggal egyetértésben egyedi
megbizast ad az értékelés elvégzésére.

Az igazgatOtanacs az értékelés alapjan jelentést ad ki, amely tartalmazza az értékelés
megallapitasait és az ajanlasokat. Ezt a jelentést tovabbitjadk a Bizottsagnak, az Europai
Parlamentnek és a Tanacsnak, valamint kozz¢ is teszik.

1 HL L 357.,2002.12.31., 72. o.
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IX. FEJEZET - VEGYES RENDELKEZESEK

45. cikk
Az Europol dokumentumaihoz valo hozzaférés szabalyai

Az Europol igazgatdjanak javaslata alapjan az igazgatOtanics legkésdbb e hatdrozat
alkalmazasanak megkezdése utan hat honappal elfogadja az Europol dokumentumaihoz vald
hozzaférésre vonatkozd szabalyokat, figyelembe véve az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti €s
tanacsi rendeletben'® megallapitott elveket és korlatokat.

46. cikk
Nyelvek

1. Az Europolra az Eurdpai Gazdasagi K6zosség altal hasznalt nyelvek meghatarozasarol
sz010, 1958. aprilis 15-i 1. rendeletet'® kell alkalmazni.

2. Az Europol munkajdhoz sziikséges forditasokat az Unid intézményeinek
forditokozpontja biztositja.

47. cikk
Az Europai Parlament tajékoztatasa

Az igazgatdtanacs elndke és az igazgatd az Europollal kapcsolatos altalanos kérdések megvitatasa
céljabol megjelenhet az Eurdpai Parlament el6tt.

48. cikk

Csalas elleni kiizdelem

Az Europolra az Eurdpai Csaldselleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol sz6lo, 1999.
majus 25-1 1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet'’ kell alkalmazni.

Az Europol csatlakozik az Europai Csalaselleni Hivatal (OLAF) belsd vizsgélatairol szolo, 1999.
majus 25-1 intézményko6zi megéllapodashoz, és haladéktalanul meghozza az Europol igazgatdjara,
az igazgatohelyettesekre és a személyzetre alkalmazand6 megfeleld rendelkezéseket.

13 HL L 145.,2001.5.31., 43. o.
16 HL 17., 1958.10.6., 385/58. 0. A legutobb a 2003-as csatlakozasi okméannyal modositott rendelet.
17 HL L 136., 1999.5.31., 1. o.
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49. cikk
Székhely-megallapodas

Az Europolnak a székhely szerinti allamban torténd elhelyezésére és az ezen allam 4ltal nyujtando
szolgéltatasokra vonatkozd sziikséges szabalyokat, valamint az Europol igazgatdjara, az
igazgatotanacs tagjaira, az igazgatohelyettesekre, az Europol alkalmazottaira és csaladtagjaikra
ezen allamban alkalmazandd kiilonds szabalyokat az Europol és a Holland Kirdlysag kozotti
székhely-megéllapodasban kell meghatarozni, amelyet az igazgatotanacs jovahagyasat kdvetden
lehet megkotni.

50. cikk

Kivaltsagok és mentességek

l. Az Europol igazgatdjara és igazgatohelyetteseire, valamint személyzetére az Eurdpai
Kozosségek kivaltsagairdl és mentességeirdl szolo jegyzokonyvet kell alkalmazni.

2. Az (1) bekezdésben emlitett mentesség nem vonatkozik az Europol személyzetének
kozds nyomozdcsoportokban vald részvételébdl eredd feladatok teljesitése soran
elvégzendd hivatalos cselekményekre.

3. Az Europolra és igazgatotanacsanak tagjaira a kivaltsagok és mentességek tekintetében a
II. mellékletben meghatarozott rendelkezéseket kell alkalmazni.

4. A Holland Kiralysag és a tobbi tagallam megallapodik abban, hogy a tobbi tagallambol
kikiildott 6sszekotd tisztviseloket és csaladtagjaikat megilletik mindazon kivaltsagok és
mentességek, amelyek az Europolndl az 0sszekotd tisztviseldi feladatok megfeleld
ellatasahoz sziikségesek.

51. cikk

Felelosség a jogosulatlan vagy téves adatfeldolgozasért

l. Minden tagéallam sajat nemzeti joga szerint felelds a maganszemélyeknek okozott
karokért, amelyek az Europolnal tarolt vagy feldolgozott adatok jogi vagy ténybeli
hibaibdl erednek. A kérosult csak a kart eldidézé esemény helye szerinti tagallam ellen
nyujt be kartéritési keresetet, amelyet az e tagallam nemzeti joga szerint illetékes
birdsagnal kell eléterjesztenie. A tagallamok a kérosulttal szemben nemzeti joguk szerint
fennallo feleldsségiik elharitdsa végett nem hivatkozhatnak arra, hogy egy masik tagallam
pontatlan adatokat k6zolt.

2. Ha a jogi vagy ténybeli hibak téves adattovabbitasbol, egy vagy tobb tagallam részérdl az
e hatarozatban eldirt kotelezettségek teljesitésének elmulasztasabdl, illetve az adatoknak
az Europolnal tortént jogosulatlan vagy téves tarolasabol vagy feldolgozasabodl erednek,
az Europol vagy az érintett tagallam(ok) kérésre koteles(ek) megtériteni a sértett félnek
az (1) bekezdés szerint kartéritésként kifizetett Osszeget, kivéve ha az a tagallam,
amelynek teriiletén a karokozas tortént, az adatokat e hatarozat megszegésével hasznalta
fel.
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A megtérités elve vagy dsszege f0lotti, az adott tagallam és az Europol vagy egy masik
tagallam kozotti vitat az igazgatotanacs elé kell utalni, amely hataroz az ligyben.

52. cikk
Egyeb felelosség

Az Europol szerzddéses feleldsségét az adott szerzddésre alkalmazandd jog hatarozza
meg.

A szerzddésen kiviili feleldsséget illetden az Europol az 51. cikk szerinti felel6sségétdl
fliggetleniil koteles megtériteni az igazgatdja, igazgatOhelyettesei, igazgatotandcsanak
tagjai vagy személyzete altal feladataik teljesitése soran okozott kéarokat, tekintet nélkiil a
tagallamok nemzeti jogszabdlyai alapjan a kartéritési igényekre vonatkozo kiilonbozo
eljarasokra.

A karosult kdvetelheti, hogy az Europol tartdzkodjon az intézkedéstdl vagy vonja vissza
azt.

A tagéllamok azon illetékes nemzeti birosagait, amelyek az Europol e cikkben emlitett
feleldsségét érintd jogvitdkban eljarnak, a polgari és kereskedelmi tigyekben a
joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol szold, 2000.
december 22-i 44/2001/EK tanacsi rendelet'® szerint kell meghatarozni.

53. cikk
Az Europol kozos nyomozocsoportokban valo részvételével kapcsolatos felelosség

Az a tagallam, amelynek teriiletén a 6. cikkel dsszhangban az adott tagallamban mikodd
Europol-tisztviselok kart okoznak az operativ intézkedésekben vald segitségnytjtas
kozben, ezt a kart a sajat tisztviseloi altal okozott karokra alkalmazando feltételek mellett
tériti meg.

Amennyiben az érintett tagallammal masban nem allapodik meg, az Europol teljes
mértékben megtériti azokat az Osszegeket, amelyeket e tagallam az (1) bekezdésben
emlitett kar miatt az dldozatoknak vagy a neviikben jogosult személyeknek kifizetett. A
megtérités elve vagy Osszege folotti, e tagallam és az Europol kozotti vitat az
igazgatotandacs elé kell utalni, amely rendezi az ligyet.

18

HL L 12.,2001.1.16., 1. o.
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X.FEJEZET — ATMENETI RENDELKEZESEK

54. cikk
Altalénos jogutédlis

E hatérozat nem ¢érinti az alkalmazasanak megkezdése eldtt az Europol-egyezmény altal
létrehozott Europol éltal kotott megallapodasok jogi érvényességét.

Az (1) bekezdést kell alkalmazni kiilondsen az Europol-egyezmény 37. cikke alapjan
kotott székhely-megallapodasra, valamint az Europol-egyezmény 41. cikkének (2)
bekezdése alapjan a Holland Kirdlysag ¢és a tobbi tagdllam kozott létrejott
megallapodasokra, tovabba valamennyi nemzetkézi megallapodésra, beleértve az
informécidcserére vonatkozo rendelkezéseiket is, valamint az Europol-egyezmény altal
létrehozott Europol altal kotott szerzodésekre, az 6t terheld kotelezettségekre és az
altala szerzett ingatlanokra.

55. cikk
Az igazgato és az igazgatohelyettesek

Hatralévd hivatali idejiikre az Europol-egyezmény 29. cikke alapjan kinevezett igazgatd
¢és az igazgatOhelyettesek toltik be az e hatarozat 37. cikke értelmében vett igazgatoi és
az igazgatOhelyettesi tisztet. Ha hivatali idejiik egy éven beliil véget ér azutan, hogy e
hatdrozat alkalmazandova valik, hivatali idejiket az e hatarozat alkalmazandova
valasanak napjatol szamitott egy évig automatikusan meghosszabbitjak.

Abban az esetben, ha az igazgato, illetve egy vagy tobb igazgatdhelyettes nem hajlando
vagy nem képes az (1) bekezdéssel Osszhangban eljarni, az igazgatotanics sziikség
szerint ideiglenes igazgatdt vagy ideiglenes igazgatohelyettest nevez ki legfeljebb 18
hénapra, a 37. cikk (1) és (2) bekezdésében eldirt kinevezésekig.

56. cikk

Személyzet

A 38. cikktdl eltéréen az Europol-egyezménnyel létrehozott Europol altal e hatarozat
hatélybalépése elott kotott osszes munkaszerzddést tiszteletben tartjak.

Az (1) bekezdésben emlitett szerzddések hatdlya ala tartozo személyzet minden tagjanak
felajanljak azt a lehetOséget, hogy a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendeletben
megallapitott, a Kozosségek egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételei’ 2. cikkének
a) pontja szerint, a létszamtervben meghatarozott kiilonféle besorolasi osztalyoknak
megfelelden szerzddést kossenek. E célbol a szerzddések megkotésére jogosult hatdsag e
hatérozat alkalmazasanak megkezdése utan két éven beliil belsd kivalasztasi eljarast
szervez, amely az Europol 4ltal az e hatdrozat alkalmazdsdnak megkezdése eldtt

HL L 56., 1968.3.4., 1. 0. A legutébb a 31/2005/EK, Euratom rendelettel (HL L 8., 2005.1.12., 1. o.)
modositott rendelet.
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alkalmazott személyzetre korlatozodik, hogy ellendrizze a foglalkoztatand6 személyek
hozzaértését, hatékonysagat ¢és feddhetetlenségét. A sikeres jelolteknek a 259/68/EGK,
Euratom, ESZAK rendeletben megallapitott, a Kozosségek egyéb alkalmazottainak
alkalmazasi feltételei 2. cikkének a) pontja alapjan szerzodést ajanlanak fel.

A személyzet azon tagjaira, akiket a (2) bekezdéssel Osszhangban nem vesznek fel,
tovabbra is az Europol személyzeti szabalyzata®® alkalmazand6. Az Europol személyzeti
szabalyzatanak 5. fejezetétdl eltéréen az Europol személyzetére a javadalmazéasok éves
kiigazitasara vonatkozdan a Tandcs altal az Eurdpai K6zosségek tisztviseldi személyzeti
szabalyzatanak 65. cikkével 6sszhangban meghatarozott szazalékot kell alkalmazni.

57. cikk
Koltségveteés

Az Europol-egyezmény 35. cikkének (5) bekezdése alapjan megallapitott koltségvetések
tekintetében a mentesitési eljarast az Europol-egyezmény 35. cikkének (9) bekezdése
alapjan elfogadott pénziigyi szabalyzattal 6sszhangban kell végrehajtani.

Az Europol 4ltal e hatdrozat alkalmazasanak megkezdése eldtt az Europol-egyezmény
35. cikkének (9) bekezdése alapjan elfogadott pénziigyi szabalyzattal 6sszhangban vallalt
kotelezettségekbdl eredd Osszes olyan kiadast, amelyet addig az idépontig még nem
fizettek ki, az e hatarozattal 1étrehozott Europol koltségvetése fedezi.

Az igazgatOtanacs az e hatarozat alkalmazasanak megkezdését kovetd kilenc honapos id
Oszak lejarta eldtt megallapitja a (2) bekezdésben emlitett kiadasokat fedezd Gsszeget. Az
ennek megfeleld O0sszeget, amelyet az Europol-egyezmény 35. cikkének (5) bekezdése
alapjan  jovahagyott  koltségvetések  felhalmozott  tobbletébdl  finansziroznak,
atcsoportositjak az e hatarozat alapjan létrehozott elsd koltségvetésbe, és ez az Gsszeg e
kiadasok fedezésére szolgald, célhoz kotott bevételt képez.

Ha a tobbletek nem elegendéek a (2) bekezdésben emlitett kiadasok fedezésére, a
sziikséges finanszirozast az Europol-egyezmény alapjan a tagallamok biztositjak.

Az Europol-egyezmény 35. cikkének (5) bekezdése alapjan jovahagyott koltségvetések

tobbleteinek fennmaradd részét visszafizetik a tagallamoknak. Az egyes tagallamoknak

fizetendd Osszeget a tagallamok altal az Europol koltségvetéseibe befizetett, az Europol-
egyezmény 35. cikkének (2) bekezdése alapjan megallapitott éves hozzajarulasok alapjan

szamitjak ki.

A kifizetést a (2) bekezdésben emlitett kiadasokat fedezd Osszeg megallapitasat és az
Europol-egyezmény 35. cikkének (5) bekezdése alapjan jovahagyott koltségvetésekkel
kapcsolatos mentesitési eljarasok befejezését kovetden harom honapon beliil teljesitik.

58. cikk
Az alkalmazas megkezdése elott elokészitendo intézkedések

Az Europol-egyezmény alapjan létrehozott igazgatdtanacs, valamint az emlitett

20

HL C 26., 1999.1.30., 23. o.
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egyezmény alapjan kinevezett igazgatd és az Europol-egyezmény alapjan létrehozott
koz0s ellendrzo szerv el6késziti az alabbiakban felsorolt okmanyok elfogadésat:

a)

b)

©)

d)

2
h)

a 9. cikk (4) bekezdésében emlitett 6sszekotd tisztviselokre vonatkozd szabalyok
¢s kotelezettségeik;

a 14. cikk (1) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett elemzési
munkaféjlokra alkalmazand6 szabalyok;

az Europol nemzetkozi kapcsolataira vonatkozo, a 25. cikk (1) bekezdésében
emlitett szabalyok;

az Europol kdzosségi és unids szervekkel és ligyndkségekkel fennallo kapcsolataira
vonatkozo6, a 25. cikk (2) bekezdésében emlitett szabalyok;

a 36. cikk (8) bekezdésének c) pontjdban emlitett, a személyzeti szabalyzat
végrehajtasara vonatkozo szabalyok;

az igazgatd és az igazgatOhelyettesek kivalasztasara és felmentésére vonatkozo, a
37. cikk (3) és (7) bekezdésében emlitett szabalyok;

a 39. cikk (1) bekezdésében emlitett titoktartasi szabalyok;

a 43. cikkben emlitett pénziigyi szabalyok.

Az (1) bekezdés a), d), e) és h) pontjaban emlitett intézkedések elfogaddsa céljabdl az
igazgatotanacs Osszetétele a 36. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott Osszetétel. Az
igazgatotanacs ezeket az intézkedéseket az (1) bekezdés a), d), e) és h) pontjaban
emlitett eljarassal 6sszhangban fogadja el.

A Tanacs az (1) bekezdés b), c), f) és g) pontjdban emlitett intézkedéseket az (1)
bekezdés b), c), f) és g) pontjaban meghatarozott eljarassal 6sszhangban fogadja el.
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XI. FEJEZET — ZARO RENDELKEZESEK

59. cikk
Atiiltetés

A tagéllamok [legkésObb e hatdrozat elfogaddsatdl szamitott 18 honapon beliil] biztositjak, hogy
nemzeti joguk megfeleljen e hatdrozatnak.

60. cikk
Jogi eszkozok felvaltdasa

Ez a hatdrozat 2010. janudr 1-jével az Europol-egyezmény, valamint az Europolnak, szervei
tagjainak, igazgatOhelyetteseinek ¢és alkalmazottainak kivaltsagairol és mentességeirdl szolo jegyz
O6konyv helyébe 1ép.

61. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

2010. januar 1-jével kezd6dd hatéllyal az Europol-egyezményt végrehajté valamennyi intézkedés
hatélyat veszti.

62. cikk
Hatalybalépés és alkalmazandosag
1. Ez a hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik
napon Iép hatélyba.
2. Ezt a hatarozatot 2010. januar 1-jétdl kell alkalmazni. Az 58. és 59. cikk a hatalybalépés

napjatol kezdédden alkalmazando.
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I. MELLEKLET

A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett bliindzési formak:

A tagallamok joga altal meghatarozott kovetkezd cselekmények mindsiilnek sulyos b
lincselekménynek:

blinszervezetben valo részvétel,

— terrorizmus,

— emberkereskedelem,

— gyermekek szexualis kizsakmanyolasa és gyermekpornografia,
— kabitdszerek és pszichotrop anyagok tiltott kereskedelme,

— fegyverek, 16szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme,
— korrupcio,

— csalassal kapcsolatos biincselekmények, ideértve az Eurdpai Kozosségek pénziigyi
érdekeinek védelmérdl szo6lo, 1995. julius 26-1 egyezmény értelmében az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeit sértd csalasokat is,

— biincselekménybdl szarmaz6 jovedelem tisztara mosésa,
— pénzhamisités, ideértve az euro hamisitasat is,
— szamitogépes blincselekmények,

— kornyezettel kapcsolatos biincselekmények, ideértve a veszélyeztetett allatfajok,
valamint a veszélyeztetett novényfajok és -fajtak tiltott kereskedelmét is,

— segitségnyujtas jogellenes beutazashoz és tartdzkodéashoz,

— szandékos emberdlés, stlyos testi sértés,

— emberi szervek és szovetek tiltott kereskedelme,

— emberrablds, személyi szabadsdg megsértése €s tuszejtés,

— rasszizmus ¢és idegengytilolet,

— szervezett vagy fegyveres rablds,

— kulturalis javak — ideértve a régiségeket és mitargyakat is — tiltott kereskedelme,
— csalas,

— zsarolas és védelmi pénz szedése,
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termékhamisitas és szerzoi jogi kalozkodas,

hivatalos okméanyok hamisitasa és az azokkal vald kereskedés,
fizetoeszk0zOk hamisitasa,

hormontartalmt anyagok és mas novekedésserkentdk tiltott kereskedelme,
nuklearis és radioaktiv anyagok tiltott kereskedelme,

lopott gépjarmiivek kereskedelme,

er6szakos kozosiilés,

gyljtogatas,

a Nemzetkdzi Biintetobirdsag joghatdsaga ala tartozé blincselekmények,
légi vagy vizi jarmii jogellenes hatalomba keritése,

szabotazs.
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II. MELLEKLET

Az Europolra és igazgatotanacsa tagjaira alkalmazando kivaltsagok és mentességek:

1) Birdsagi eljarasok aloli mentesség, valamint a hazkutatas, lefoglalas, igénybevétel,
elkobzas és a beavatkozas barmely mas formaja aloli mentesség

1. Az Europol a jogosulatlan vagy téves adatfeldolgozés tekintetében mentességet élvez az
e hatarozat 51. cikkében emlitett feleldsséggel kapcsolatos birdsagi eljaras alol.

2. Az Europolnak a tagdllamok teriiletén barhol talalhaté és barki birtokaban 1€vo
vagyontargyai, ingatlanai és kovetelései mentességet ¢lveznek a hazkutatés, a lefoglalas,
az igénybevétel, az elkobzas és a beavatkozas barmely mas forméja alol.

2) Az irattar sérthetetlensége

Az Europolnak a tagallamok teriiletének barmely részén talalhato és barki birtokaban 1&vo
irattara sérthetetlen. Az Europol irattara az Europol vagy barmely munkatdrsanak
tulajdonaban vagy birtokaban lévd Osszes nyilvantartés, levelezés, dokumentum, kézirat,
szamitogépes ¢s adathordozon 1évo adat, fénykép, film, kép- ¢és hangfelvétel, valamint
minden egyéb hasonldé anyag, amely az igazgatdtanics és az igazgatd egybehangzo
véleménye szerint az Europol irattaranak részét képezi.

3) Adok és illetékek aloli mentesség

1. Hivatalos tevékenységi korén beliil az Europol, annak eszkozei, bevétele és egyéb
vagyona mentességet €lvez minden kozvetlen adé alol.

2. Az Europol mentességet ¢lvez a hivatali haszndlatra beszerzett ¢s jelentds koltséggel
jar6 ingd- és ingatlanvagyon, valamint szolgéltatdsok araban foglalt kdzvetett adok ¢és
illetékek alol. A mentesség visszatérités utjan biztosithato.

3. Az e pont alapjan hozzaadottértékado-mentesen vagy jovedékiado-mentesen beszerzett
aruk nem adhatok el, illetve mas modon nem idegenithetok el, kivéve, ha az a mentességet
nyujto tagallammal tortént megallapodasnak megfeleld feltételek szerint torténik.

4. A kiilonleges szolgaltatasok dijara kivetett ado és illetek alol nem adhatd mentesség.
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4) A pénziigyi eszkozok korlatozasok aléli mentessége

Az Europol anélkiil, hogy barmely pénziigyi ellendrzés, szabalyozéds, pénziigyi
tranzakciokkal kapcsolatos értesitési kotelezettség vagy barmilyen moratorium ala vetnék,
szabadon

a) vasarolhat, birtokolhat vagy adhat el barmilyen valutat a hivatalosan elismert helyeken;
b) vezethet szamlat barmely pénznemben.
5) Kommunikacios lehetdségek és mentességek

1. A tagallamok engedélyezik az Europol szaméra, hogy barmilyen hivatalos célbol
szabadon ¢és kiilon engedély nélkiil koz6ljon informéaciokat, és megvédik az Europol erre
vonatkozo6 jogat. Az Europol jogosult kodok hasznalatdra, valamint hivatalos levelezésnek
és mas hivatalos kozleményeknek — a diplomaciai futaroknak és csomagoknak jard
kivaltsagokkal és mentességekkel azonos kivaltsadgokkal ¢s mentességekkel rendelkezd —
futar Gtjan vagy pecséttel lezart csomagokban torténd kiildésére és fogadasara.

2. Az Europol a hivatalos kapcsolattartdshoz — amennyiben ez 6sszeegyeztethetd az 1982.
november 6-i Nemzetkozi Tavkozlési Egyezménnyel — nem részesiil kedvezodtlenebb
banasmodban, mint amilyenben a tagallamok a levél, kabel, tavirat, telex, radio, televizio,
telefon, fax, mithold vagy egyéb eszkdz utjan torténé kommunikéacioval kapcsolatos
prioritasok kérdésében barmely nemzetkozi szervezetet vagy kormanyt — beleértve az ilyen
kormany diplomaciai képviseleteit — részesitenek.

6) Beutazas, tartézkodas és visszautazas
A tagallamok, amennyiben sziikséges, elOsegitik az Europol igazgatotanicsi tagjainak
hivatalos célii beutazdsat, tartozkodasat ¢és visszautazasat. Ez nem zarja ki, hogy

elfogadhatd bizonyitékot kdveteljenek meg annak megallapitasara, hogy az e pont alapjan
eldirt bAnasmodot igénylé személyek az Europol igazgatdtanacsanak tagjai.

7) Az Europol igazgatotanacsi tagjai szamara biztositott kivaltsagok és mentességek
Az Europol igazgatotanacsi tagjai a kovetkez6 mentességeket ¢élvezik:

a) e hatarozat 40. cikkének sérelme nélkiil az érintett személyek birosagi eljaras aloli
mentessége hivatali feladataik ellatdsa soran tett szobeli vagy irasbeli nyilatkozatuk,
valamint az altaluk elkovetett cselekmények tekintetében; ez a mentesség fennmarad annak
ellenére is, hogy az ¢érintett személyek esetleg mar nem tagjai az Europol
igazgatOtandcsanak;

b) hivatalos irataik ¢s dokumentumaik, illetve egyéb hivatalos anyagaik sérthetetlensége.
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8) A mentesség aloli kivételek

Az Europol igazgatotanacsi tagjainak biztositott mentesség nem terjed ki harmadik fél
altal inditott polgari perre az el6bbi személyek altal okozott kar miatt, beleértve az altaluk
eldidézett, személyi sériilést vagy halalt okoz6 kdzlekedési balesetet is.

9) Védelem

A tagallamok az igazgat6 kérelmére nemzeti jogszabalyaikkal 6sszhangban minden ésszerti
intézkedést megtesznek az Europol azon igazgatotandcsi tagjai biztonsdganak és
védelmének biztositdsa érdekében, akiknek biztonsaga az Europol szaméra végzett
munkajuk miatt veszélyeztetett.

10) A mentességek visszavonasa

1. Az e rendelkezések alapjan nyUjtott kivaltsdgokat és mentességeket az Europol
érdekében, és nem az egyének személyes hasznara biztositjadk. Az Europol és az ilyen
kivaltsagokat és mentességeket élvezd minden személy kotelessége a tagallamok torvényi
¢és rendeleti rendelkezéseinek minden egyéb szempontbol torténd betartésa.

2. Az igazgatd koteles visszavonni az Europol mentességét olyan esetekben, ha a
mentesség gatolnd az igazsagszolgaltatds menetét, és az Europol érdekeinek sérelme
nelkiil visszavonhaté. Az FEuropol igazgatdtanacsi tagjai tekintetében a mentesség
visszavonasa az adott tagallam hataskorébe tartozik. A tagallamok kotelesek visszavonni
az igazgatOtanacsi tagok mentességét olyan esetekben, ha a mentesség gatolnd az
igazsagszolgaltatas menetét, és az Europol érdekeinek sérelme nélkiil visszavonhat6.

3. Amennyiben az Europol 1) pont 2. alpontjaban emlitett mentességét visszavonjak, a
tagallamok igazsagiligyi hatosagai altal elrendelt hazkutatasokat és lefoglalasokat az
igazgatd vagy az altala megbizott személy jelenlétében hajtjak végre, az e hatarozatban
vagy annak alapjan meghatarozott titoktartasi szabalyokkal 6sszhangban.

4. Az Europol minden esetben egyiittmiikodik a tagallamok illetékes hatosagaival a
megfeleld igazsagszolgaltatas elosegitése érdekében, ¢és megakadalyozza az e
rendelkezések alapjan nyujtott kivaltsagokkal és mentességekkel vald visszaélést.

5. Amennyiben egy tagallam illetékes hatosdga vagy igazsagiigyi szerve ugy itéli meg,
hogy visszaélés tortént az e rendelkezések szerint biztositott kivaltsdggal vagy
mentességgel, a mentesség visszavonasaért a (2) bekezdés szerint felelds tagéllam
kérelemre konzultal az illetékes hatosadgokkal annak megallapitasa érdekében, hogy tortént-
e ilyen visszaélés. Amennyiben ez a konzultacio nem vezet mindkét fél szamara kielégitd
eredményre, az iigyet a 11) pontban megéallapitott eljarasnak megfelelden kell rendezni.
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11) A vitak rendezése

1. Az Europol vagy az Europol igazgatotanacsi tagja mentessége visszavonasanak
elutasitasaval kapcsolatban felmeriilo vitakat a Tanacs az Europai Uniorol sz61o szerzodés
VI. cimében megallapitott eljarassal dsszhangban, a rendezés céljabol megyvitatja.

2. Amennyiben az ilyen vitdkat nem sikeriil rendezni, a Tanacs egyhangu szavazassal
hataroz a rendezés szabalyairol.
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LEGISLATIVE FINANCIAL STATEMENT

below.

This document is intended to accompany and complement the Explanatory Memorandum.
As such,
its legibility, an attempt should be made to avoid repeating information contained in the
Explanatory Memorandum. Before filling in this template, please refer to the specific
Guidelines that have been drafted to provide guidance and clarification for the items

when completing this Legislative Financial Statement, and without prejudice to

3.1.

3.2

3.3.

NAME OF THE PROPOSAL:

Proposal for a COUNCIL DECISION establishing the European Police Office
(EUROPOL)

ABM / ABB FRAMEWORK

Policy area: Area of Freedom, Security and Justice (titre 18)

Activity: Security and safeguarding liberties (chapitre 18.05)

BUDGET LINES

Budget lines (operational lines and related technical and administrative
assistance lines (ex- B..A lines)) including headings :

18 05 02: Europol
Duration of the action and of the financial impact:
From 2010 onwards

(expected date of adoption and entry into force of the decision is 2008 but the
decision will only take effect after the adoption of implementing measures, by
2010)

Budgetary characteristics (add rows if necessary) :

Budget
line

Type of expenditure New EFTA Contributions Heading in
contribution from applicant financial
countries perspective

HU
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18 05 02 Non- | Diff?!/?? NO NO NO No [3a...]

comp
4. SUMMARY OF RESOURCES
4.1. Financial Resources

4.1.1.  Summary of commitment appropriations (CA) and payment appropriations (PA)

EUR million (to 3 decimal places)

Expenditure type Section 2010 | 2011 | 2012 | 2013 [ n+4 | n+5 Total
no. and
later

Operational expenditure®

Commitment 8.1 a {2 {3 {4 85 334
Appropriations (CA)

Payment Appropriations b {2 {3 {4 {5 334
(PA)

Administrative expenditure within reference amount®

Technical & 8.24 c

administrative assistance

(NDA)

TOTAL REFERENCE AMOUNT

Commitment atc | 82 83 84 85 334
Appropriations

Payment b+c | 82 83 84 85 334
Appropriations

Administrative expenditure not included in reference amount™

Human resources and 8.2.5 d 0.234 |1 0.234 | 0.234 | 0.234 0.936
associated  expenditure

(NDA)

2z Differentiated appropriations.

Non-differentiated appropriations hereafter referred to as NDA.

= Expenditure that does not fall under Chapter xx 01 of the Title xx concerned.
2 Expenditure within article xx 01 04 of Title xx.

Expenditure within chapter xx 01 other than articles xx 01 04 or xx 01 05.

22

25
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Administrative costs, other [ 8.2.6 e 0.020 | 0.020 | 0.020 | 0.020 0.080

than human resources and

associated costs, not
included in reference
amount (NDA)
Total indicative financial cost of intervention
TOTAL CA including cost atct+ | 82.254 | 83.25 84.25 85.25 335.016
of Human Resources d+e 4 4 4
TOTAL PA including cost btc 82.254 | 83.25 84.25 85.25 335.016
of Human Resources +d+ 4 4 4
e

Co-financing details

If the proposal involves co-financing by Member States, or other bodies (please specify

which), an estimate of the level of this co-financing should be indicated in the table below

(additional lines may be added if different bodies are foreseen for the provision of the co-
financing):

EUR million (to 3 decimal places)

Co-financing body Year |n+1 |n+2 |n+3 |n+4 | n+ 5| Total
n and
later
.......................... f
TOTAL CA including | at+c
co-financing +d+
et+f

4.1.2.  Compatibility with Financial Programming
X Proposal is compatible with existing financial programming.

O  Proposal will entail reprogramming of the relevant heading in the financial
perspective.

O  Proposal may require application of the provisions of the Interinstitutional
Agreement® (i.e. flexibility instrument or revision of the financial
perspective).

4.1.3.  Financial impact on Revenue

X Proposal has no financial implications on revenue

2 See points 19 and 24 of the Interinstitutional agreement.
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O  Proposal has financial impact — the effect on revenue is as follows:

NB: All details and observations relating to the method of calculating the
effect on revenue should be shown in a separate annex.

EUR million (to one decimal place)

Prior to Situation following action
action
Budget line Revenue [Y“iaf [Yea |[n+1]|[n+2]|[n+3]|[n+4] | [n+5]
n-1] rn] 27
a) Revenue in absolute terms
b) Change in revenue A

(Please specify each revenue budget line involved, adding the appropriate
number of rows to the table if there is an effect on more than one budget line.)

4.2. Human Resources FTE (including officials, temporary and external staff) —
see detail under point 8.2.1.
Annual requirements 2010 2011 2012 2013 n+4 n+5
and
later
Total number of human | 2 2 2 2
resources

See also attached establishment plan and indication of contract staff needs

5.

CHARACTERISTICS AND OBJECTIVES

Details of the context of the proposal are required in the Explanatory
Memorandum. This section of the Legislative Financial Statement should include
the following specific complementary information:

5.1.

Need to be met in the short or long term

Europol exists since 1995. Its objectives are to support and strengthen action by the
competent authorities of the Member States and their mutual co-operation in preventing
and combating serious crime and terrorism. The competence of Europol shall cover
serious crime affecting two or more Member States, in particular organised crime and

27

Additional columns should be added if necessary i.e. if the duration of the action exceeds 6 years.

66

HU




HU

terrorism.

The forms of crime to be regarded as serious crime (as laid down in the Annex to this
Decision) are in line with the list provided for in the European Arrest warrant. It includes
participation in a criminal organisation, terrorism, trafficking in human beings, sexual
exploitation of children and child pornography, illicit trafficking in narcotic drugs and
psychotropic substances, illicit trafficking in weapons, munitions and explosives,
corruption, fraud, including that affecting the financial interests of the European
Communities within the meaning of the Convention of 26 July 1995 on the protection of
the European Communities' financial interests, laundering of the proceeds of crime,
counterfeiting currency, including of the Euro, computer-related crime, environmental
crime, including illicit trafficking in endangered animal species and in endangered plant
species and varieties, facilitation of unauthorised entry and residence, murder, grievous
bodily injury, illicit trade in human organs and tissue, kidnapping, illegal restraint and
hostage-taking, racism and xenophobia, organised or armed robbery, illicit trafficking in
cultural goods, including antiques and works of art, swindling, racketeering and extortion,
counterfeiting and piracy of products, forgery of administrative documents and trafficking
therein, forgery of means of payment, illicit trafficking in hormonal substances and other
growth promoters, illicit trafficking in nuclear or radioactive materials, trafficking in stolen
vehicles, rape, arson, crimes within the jurisdiction of the International Criminal Court,
unlawful seizure of aircraft/ships, sabotage.

PRESENT TASKS:
Europol has the following principal tasks:

(1) the collection, storage, processing, analysis and exchange of information
and intelligence forwarded particularly by the authorities of the Member
States or third countries or bodies;

(2) the coordination, organisation and implementation of investigative and
operational action carried out jointly with the Member States’ competent
authorities or in the context of joint investigation teams, where appropriate
in liaison with Eurojust;

(3) to notify the competent authorities of the Member States without delay of
information concerning them and of any connections identified between
criminal offences;

(4) to aid investigations in the Member States by forwarding all relevant
information;

(5) to ask the competent authorities of the Member States concerned to
conduct or coordinate investigations in specific cases;
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(6) to provide intelligence and analytical support to a Member State in
connection with a major international event with a public order policing
impact.

Europol also has the following additional tasks:

(1) to develop specialist knowledge of the investigative procedures of the
competent authorities in the Member States and to provide advice on
investigations;

(2) to provide strategic intelligence to assist with and promote the efficient and
effective use of the resources available at national and at Union level for
operational activities and support of such activities;

(3) to prepare threat assessments and general situation reports related to its
objective, including a yearly organised crime threat assessment.

Europol may in addition assist Member States in particular in the following areas:

(1) training of members of their competent authorities, where appropriate in
cooperation with Cepol;

(2) organisation and equipment of those authorities through facilitating the
provision of technical support between the Member States;

(3) crime prevention methods;

(4) technical and forensic methods and analysis, as well as investigative
procedures.

NEW TASKS

The tasks performed today especially Analysis work files and exchange of intelligence are
to be developed and more targeted to specific needs of law enforcement cooperation.

The involvement of Europol in joint investigation teams should be enhanced as well.

In addition, Europol will have the new possibility to establish additional systems for
processing personal data other than the Europol Information System or the Analysis Work
Files.

Europol now relies (for 2007) on a budget of 68 million euros — still based on
intergovernmental financing— which is distributed as follows (cf. OJ C 180, 2.8.2006):
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Personnel: 41 435 000

Other (administrative) expenditure: 6 559 000
Meetings mainly of the management board): 4 190 000
- incl. staff cost for 915.000 euros -

Information technology: 15710000
TOTAL 2007 67 894 000

The staff number amounts to 406 persons. Due to the specific activity of Europol, most
part of the expenses is related to staff costs. In the financial framework an amount of 82
million has been entered for Europol. This corresponds to an average increase of 6% a

year.

5.2.

5.3.

Value-added of Community involvement and coherence of the proposal
with other financial instruments and possible synergy

The replacement of the Convention by a Decision will simplify any amendment of
Europol's framework by avoiding a lengthy ratification process. Application of
EU staff regulations will avoid yearly burdensome procedures for the revision of
the conditions of work and salaries of the staff. The Commission's role should
also be enhanced in the decision making process as regards the work programme
and the setting of priorities to Europol.

The chairman of the Management Board and the Director may appear before the
European Parliament with a view to discuss general questions relating to Europol
(presently it is the Chair, who may be accompanied by the Director). This will
enhance the democratic control over Europol.

Objectives, expected results and related indicators of the proposal in the
context of the ABM framework

The main outputs are the collection, storage and analysis of data and the
management of information system. Relevant indicators are the number of
analysis work files opened and the amount of data exchanged by the member
states.

Europol shall also be involved in joint investigation teams. The number of
operations conducted and the number of disrupted crimes, seizures or arrests are
indicators of this activity.

Europol also produces intelligence products, threat assessments and general
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situation reports, including a yearly organised crime threat assessment.

In addition Europol will provide technical support to the Member States, will
develop training, crime prevention methods, forensic methods and analysis.

5.4. Method of Implementation (indicative)
Show below the method(s)* chosen for the implementation of the action.

[l Centralised Management

-

\ Directly by the Commission

-

\ Indirectly by delegation to:

-

\ Executive Agencies

i Bodies set up by the Communities as referred to in art. 185

of the Financial Regulation

—t

National public-sector bodies/bodies with public-service
mission

LI Shared or decentralised management
i With Member states
i With Third countries
Ll Joint management with international organisations (please specify)

Relevant comments:

6. MONITORING AND EVALUATION
6.1. Monitoring system

The Director will establish a monitoring system in order to collect indicators the
effectiveness and efficiency of the duties performed within Europol.

6.2. Evaluation

2 If more than one method is indicated please provide additional details in the "Relevant

comments" section of this point.
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6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

Ex-ante evaluation

The need for a change to Europol’s legal framework was recognised in the
Hague Programme of 2004. At that time, the expectation still was that the
Constitutional Treaty would enter into force and redefine Europol’s framework,
mandate and tasks.

The Friends of the Presidency issued an option paper on the improvement
needed.

The conclusion of the impact assessment was that even under the present Treaty
a series of improvement is necessary, starting from the transformation of the
Europol Convention into a Council Decision, together with EU financing and EU
staff rules and 2/3 majority voting in the Management Board. On the operational
side, main improvements needed include new processing tools (like databases),
widening of possibilities for Europol to support Member States, direct access to
national law enforcement databases and the introduction of a data protection
officer.

Measures taken following an intermediate/ex-post evaluation (lessons learned
from similar experiences in the past)

Work conducted in 2006 by the successive Presidencies on the future of Europol
led to the adoption of Council conclusions in June 2006 and discussion on draft
conclusions in December 2006. They underline the need to replace the
Convention by a Decision and support EU financing and EU staff rules.

Terms and frequency of future evaluation

At the end of each year the Management board shall submit an annual report to
the Commission, the Council and the European Parliament in conformity with
Article 9(1).

Within five years after this Decision takes effect and every five years thereafter,
the Governing Board shall Commission an independent external evaluation of the
implementation of this Decision as well as of the activities carried out by
Europol.

Each evaluation shall assess the impact of this Decision, the utility, relevance,
effectiveness and efficiency of Europol. The Management Board shall issue
specific terms of reference in agreement with the Commission.

On this basis it will issue a report including the evaluation findings and
recommendations. This report shall be forwarded to the Commission, the
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7.

European Parliament and the Council and shall be made public.

Anti-fraud measures

The financial rules applicable to Europol shall be adopted by the Management Board after
having consulted the Commission. They may not depart from Commission Regulation
(EC, Euratom) No 2343/2002 of 23 December 2002% on the framework Financial
Regulation for the bodies referred to in Article 185 of Council Regulation (EC, Euratom)
No 1605/2002 on the Financial Regulation applicable to the general budget of the
European Communities™, unless specifically required for Europol’s operation and with the
Commission’s prior consent. The budgetary authority shall be informed of these
derogations.

The Director shall implement Europol’s budget.

1.

By 1 March at the latest following each financial year, Europol’s accounting
officer shall communicate the provisional accounts to the Commission’s
accounting officer together with a report on the budgetary and financial
management for that financial year. The Commission’s accounting officer shall
consolidate the provisional accounts of the institutions and decentralised bodies
in accordance with Article 128 of Council Regulation (EC, Euratom) No
1605/2002 of 25 June 2002 on the Financial Regulation applicable to the general
budget of the European Communities (Financial Regulation).

By 31 March at the latest following each financial year, the Commission’s
accounting officer shall forward Europol’s provisional accounts to the Court of
Auditors, together with a report on the budgetary and financial management for
that financial year. The report on the budgetary and financial management for that
financial year shall also be forwarded to the European Parliament and the
Council.

On receipt of the Court of Auditors’ observations on Europol’s provisional
accounts, pursuant to Article 129 of the Financial Regulation, the Director shall
draw up Europol’s final accounts under his own responsibility and forward them
to the Management Board for an opinion.

The Management Board shall deliver an opinion on Europol’s final accounts.

By 1 July of the following year at the latest, the Director shall send the final
accounts, together with the opinion of the Management Board, to the
Commission, the Court of Auditors, the European Parliament and the Council.

29
30

OJ L 357,31.12.2002, p. 72
OJ L 227,19.8.2006, p. 3
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The final accounts shall be published.

The Director shall send the Court of Auditors a reply to its observations by 30
September at the latest. He or she shall also send this reply to the Management
Board.

Upon a recommendation from the Council, the European Parliament shall, before
30 April of year n + 2, give a discharge to the Director of Europol in respect of
the implementation of the budget for year n.
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8. DETAILS OF RESOURCES

8.1. Objectives of the proposal in terms of their financial cost

Commitment appropriations in EUR million (to 3 decimal places)

(Headings of Objectives, actions
and outputs should be provided)

Type
of
output

cost

Year 2010

n

2011

2012

2013

Year
n+4

Year n+5 and
later

TOTAL

outputs

Total
cost

No.
outputs

Total
cost

No.
outputs

Total
cost

No.
outputs

Total
cost

No.
outputs

Total
cost

No. Total
outputs cost

No. Total
outputs cost

OPERATIONAL OBJECTIVE*:

support and
strengthen action by the
Member States and their mutual
co-operation in preventing and
combating serious crime and
terrorism.

Action 1:
collection , exchange and
analysis of information.

Analysis Work Files - Output 1

30

30

30

30

Europol Information System -
Output 2

20

20

20

20

Action 2 :
Intelligence and other support
products including databases.

Output 1

TOTAL COST

60

82

-60

83

60

84

60

85

240 334

It is too soon to give a reliable breakdown of cost between the outputs. Moreover the number of outputs is a raw estimation.

31 As described under Section 5.3.

HU
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8.2.

Administrative Expenditure

8.2.1.  Number and type of human resources
Types of Staff to be assigned to management of the action using existing and/or
post additional resources (number of posts/FTEs)
Yearn Year ntl Year n+2 Year nt3 Year nt4 Year nt5
Officials A*/AD 2
or
temporar B*,
y staff>  C*/AST
(XX 01
01)
Staff financed® by
art. XX 01 02
Other staff*
financed by art. XX
01 04/05
TOTAL 2
See also establishment plan and indication of contract staff needs.
TABLEAU DES EFFECTIFS STATUTAIRES
Catégories Emplois prévision
et grades S
2006 2007 2008 2009 2010
Réellement Autorisés dans le Autorisés dans le
pourvus au budget budget
31.12.2005 communautaire. communautaire.
Perm. Temp. Perm. Temp. Perm. Temp.
AD 16
AD 15
AD 14 1 1 1 1
AD 13 3 3 3 3
AD 12 3 3 3 3
AD 11 20 21 22 23

32
33
34
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Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is NOT covered by the reference amount.
Cost of which is included within the reference amount.
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AD 10 30 30 30 30
AD 9 59 61 63 65
AD 8 107 107 107 107
AD 7 50 58 70 80
AD 6 43 43 43 43
AD 5 30 35 42 50
Tom//1 f)raa’e 346 362 384 405
AST 11
AST 10
AST 9
AST 8
AST 7
AST 6
AST S 30 30 30 30
AST 4 24 24 24 24
AST 3
AST 2 1 1
AST 1 5 7 9 10
Total grade 60 62 63 64
AST
Total 406 424 447 469
général
Total 406 424 447
Effectifs
469

The increase in the nr of AD9/AD12 (3 each year) is limited to 20% of the total increase in AD

grades each year

The assumption is that in addition approximately 10 Contract staff will be employed

8.2.2.

Description of tasks deriving from the action

Commission staff should participate in the Management Board and the Head of national units

76

HU



HU

meetings, as well as any ad hoc meetings and meetings in the Council in respect of Europol.
8.2.3.  Sources of human resources (statutory)

(When more than one source is stated, please indicate the number of posts originating from
each of the sources)

X Posts currently allocated to the management of the programme to be replaced
or extended

Posts pre-allocated within the APS/PDB exercise for year n
Posts to be requested in the next APS/PDB procedure

Posts to be redeployed using existing resources within the managing service
(internal redeployment)

O Posts required for year n although not foreseen in the APS/PDB exercise of the
year in question
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8.2.4.  Other Administrative expenditure included in reference amount (XX 01 04/05 -
Expenditure on administrative management)
EUR million (to 3 decimal places)
Budget line Year | Year | Year | Year | Year | Yearnt+5 | TOTA
(number and heading) n n+1 n+2 n+3 n+4 and later L

1 Technical and administrative
assistance (including related staff costs)

Executive agencies®

Other technical
administrative assistance

and

- intra muros

- extra muros

Total Technical and administrative
assistance

8.2.5.
amount

Financial cost of human resources and associated costs not included in the reference

EUR million (to 3 decimal places)

Type of human resources 2010 2011 2012 2013 Year nt4 | TOTAL
2010-
2013
Officials and temporary staff (XX | 0.234 0.234 0.234 0.234 0.936
01 01)
Staff financed by Art XX 01 02
(auxiliary, END, contract staff,
etc.)
(specify budget line)
Total cost of Human Resources and | 0.234 0.234 0.234 0.234 0.936
associated costs (NOT in reference
amount)

Calculation— Officials and Temporary agents

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

2x117.000 = 234.000 euros

35

concerned.
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Calculation— Staff financed under art. XX 01 02

Reference should be made to Point 8.2.1, if applicable

8.2.6.  Other administrative expenditure not included in reference amount

EUR million (to 3 decimal places)

2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Year | Year | TOTAL
n+4 n+5
and
later

XX 01 02 11 01 — Missions 0.020 | 0.020 | 0.020 | 0.020 0.080

XX 01 02 11 02 — Meetings & Conferences

XX 01 02 11 03 — Committees>®

XX 01 02 11 04 — Studies & consultations

XX 01 02 11 05 - Information systems

2. Total Other Management Expenditure
(XX 010211)

3. Other expenditure of an
administrative nature (specify
including reference to budget line)

Total Administrative expenditure, other | 0.020 | 0.020 | 0.020 | 0.020 0.080
than human resources and associated costs
(NOT included in reference amount)

Calculation - Other administrative expenditure not included in reference amount

Two members of Commission staff attending to an average of 10 missions yearly for a
cost estimated at 1000 euros.

36 Specify the type of committee and the group to which it belongs.
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